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Crescere significa arricchirsi di esperienze, progetti, idee, 
sogni, intuizioni. E Vermobil lo sa. Da quest’anno Vermobil 
propone tre differenti letture:  dedicato 
alla casa, al privato e al living,  specifico 
per forniture destinate a strutture ricettive e   

che presenta collezioni per interni. Il catalogo Giardinomio 
2020 presenta non solo nuovi modelli ma anche 
combinazioni originali che introducono proposte inedite a 
livello di design e materiali. Corda, ceramica, legno, acciaio 
e alluminio si combinano e si mescolano in diversi modelli 
per ridefinire in modo sempre riconoscibile la cifra stilistica 
di un’azienda poliedrica, vivace e in costante espansione. 
L’azienda opera dal 1993 in un efficiente impianto industriale 
nel cuore dell’Umbria: 9000 mq di spazio strutturato e 
organizzato per dar vita a prodotti di design affidabili 
e di semplice manutenzione, particolarmente resistenti 
agli agenti atmosferici per l’impiego di metalli zincati e 
verniciature in polveri poliestere scrupolosamente ricercate. 
Grazie alla scelta di personale esperto e specializzato 
e all’impiego di componenti di prima qualità, Vermobil 
assicura una produzione del massimo livello e distribuisce 
le proprie collezioni su territorio nazionale e internazionale 
tramite un’organizzata e capillare rete di rivenditori tra i più 
qualificati nel settore. Da sempre attenta a non tradire la 
propria impronta artigianale, Vermobil si è accresciuta nel 
tempo rispondendo adeguatamente alle diverse esigenze 
produttive di mercato, fondendo una costante ricerca 
tecnologica ad un innato amore per la bellezza. 

Growth means enrichment, by experience, by projects, 

ideas, dreams, intuitions. And Vermobil knows. Starting 

this year, Vermobil offers three different perspectives: 

 dedicated to the home and to 

the private space,  specifically for 
accommodation facilities and  which 

presents collections for interiors. Giardinomio 2020 

catalogue launches new models but also adds unexpected 

combinations, which introduce new proposals in terms 

of design and materials. Rope, ceramic, wood, steel and 

aluminium are combined and intertwined in several models, 

redefining the distinctive signature of a versatile, spirited and 
constantly evolving company. Since 1993, Vermobil operates 

an efficient industrial plant in the heart of Umbria: 9000 
square meters, structured and organized to create reliable, 

easy maintenance design products; weather-resistance 

is granted by the use of galvanized metals and carefully 

researched polyester powder coatings. Careful choice of 

experienced and qualified professionals and the selection of 
first-rate material and components allow Vermobil to keep 
the highest quality in its production. Product collections 

are brought to the national and international market by a 

highly organized and widespread network of dealers, chosen 

among the most qualified in the industry. Always loyal to its 
craftsmanship roots, Vermobil has grown over time, reacting 

to the changing production needs of the industry while 

combining constant technological research with an inborn 

love for beauty.

VERMOBIL,
UNA STORIA ITALIANA 
DI CRESCITA 
E STILE
VERMOBIL,
AN ITALIAN STORY
OF GROWTH
AND STYLE
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DESIGN E 
STILE ITALIANO 
TRA ESPERIENZA 
E INNOVAZIONE

DESIGN AND 
FUNCTIONALITY 
BETWEEN 
EXPERIENCE AND 
INNOVATION

Le collezioni Vermobil sono curate sotto tutti i punti di vista.              
Il design è esclusivo e  studiato da un team specifico per garantire 
originalità e stile, con richiami alla tradizione e attenzione alla 
contemporaneità. La progettazione è mirata a rendere i prodotti 
sicuri sia dal punto di vista statico che di conservazione negli 
anni. Per questo ogni pezzo è durevole, funzionale e ha una linea 
intramontabile, che si mantiene attuale nel tempo.

The Vermobil collections are impeccable in every 

respect. The exclusive design is studied by a 

specific team to guarantee originality and style, with 
references to tradition and an emphasis on the new. 

The design is aimed to make products which are safe 

and statically stable all along their lifecycle. Each item 

is therefore durable and functional, and its timeless 

style stays fashionable over the years.
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QUALITÀ
MADE IN ITALY

La produzione Vermobil ha tutta la forza del made in Italy e 
si avvale di tecnologie avanzate puntando su materie prime 
di qualità, che garantiscono la realizzazione di pezzi sicuri, 
resistenti agli agenti atmosferici e di semplice manutenzione. 
Metalli zincati e verniciature in polvere poliestere assicurano 
durevolezza e il fondo epossidico zincante incrementa la 
resistenza del prodotto agli attacchi degli agenti atmosferici. 
La qualità di tutti i prodotti è costantemente testata con 
controlli interni che simulano l’invecchiamento accelerato 
dei materiali impiegati. 

Vermobil production has all the strength of “Made in Italy” 

and relies on advanced technologies focusing on quality raw 

materials, which ensure that parts are safe, weatherproof 

and easy to maintain. Galvanised metals and polyester 

powder coatings ensure durability and the galvanising epoxy 

base enhances the product’s resistance to environmental 

exposure. The quality of all products is constantly tested 

by means of internal controls that simulate the accelerated 

ageing of the materials.

QUALITY 
MADE IN ITALY
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FARE MAURO composizione

a studio

colori e tessuti+hpl ecc

PAROLA 
CHIAVE: 
FLESSIBILITÀ E 
AFFIDABILITÀ

Vermobil ha fatto della flessibilità uno dei suoi punti di forza. 
Prontezza esecutiva, affidabilità nella produzione, possibilità 
di effettuare lavorazioni specifiche e personalizzate, precisione 
nelle consegne e una vasta gamma di colorazioni disponibili 
fanno dell’azienda umbra un riferimento del settore. L’azienda ha 
saputo rispondere nel tempo alle esigenze concrete dei propri 
clienti, assicurando sempre la migliore offerta possibile. 

Vermobil has made flexibility one of its strengths. Operational 
readiness, production reliability, availability of specific and 
customised processes, dependable delivery and a wide range 

of available colours make the company a benchmark in the field. 
Over time, the company has been able to address the real needs 
of its customers while always ensuring the best possible offer.

KEYWORD: 
FLEXIBILITY 
AND RELIABILITY
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IMPRONTA 
INDUSTRIALE 
E ABILITÀ 
ARTIGIANA Vermobil è un’azienda di respiro internazionale che si è 

trasformata nel tempo da impresa artigiana a industria del 
mobile, riuscendo a mantenere intatta la propria identità 
più autentica, l’essere una realtà fatta di persone. Al cuore 
dell’azienda la straordinaria capacità artigianale, che 
si legge negli intrecci delle corde o nelle saldature e si 
esprime al meglio nel lato professionale della produzione, 
valorizzando ogni singolo pezzo senza rinunciare all’impiego 
delle più avanzate tecnologie del settore.

Vermobil is an international company that over time 

has reshaped from an artisan business to a furniture 

manufacturer, while preserving its most genuine identity, 

that of a community of people. At the heart of the company 

is its extraordinary craftsmanship, which is reflected in the 
weaving of the ropes or in the welds and is best expressed 

in the professional side of production, adding value to each 

piece without forgoing the most advanced technologies 

available in the industry.

INDUSTRIAL 
APPROACH AND 
CRAFTSMANSHIP
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DÉSIRÉE ROPE

Una collezione dalle linee avvolgenti e delicate, aeree e sognanti, in cui 
la bellezza si fa cosa tangibile da vivere con lo sguardo.

The impression left by something beautiful is itself beauty and you can 

feel it but not only: you can also approach, watch, touch and enjoy a 

Désirée collection.
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désirée rope

DE151 KIT_   KIT TAVOLI BASSI / LOW TABLE KIT
DE201_        TAVOLO BASSO / LOW TABLE Ø 65
DE605_        POLTRONA / LOUNGE
DE635_        DIVANO 2 POSTI / SOFA 2 SEATER
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désirée rope

DE201_  TAVOLO BASSO / LOW TABLE Ø 65
DE735_  DIVANO 3 POSTI / SOFA 3 SEATER
DE705_  POLTRONA MAXI / LOUNGE MAXI

Il nuovo divano ovale a tre posti che completa la serie 
Rope ha forme arrotondate e avvolgenti che donano il 
massimo comfort.

The new oval three-seater sofa that completes the Rope 

series has rounded and cocooning shapes that offers 

maximum comfort.
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désirée rope

DE606_  POLTRONA VERDE / GREEN LOUNGE
DE608_  POLTRONA ROSSA / RED LOUNGE

La corda è uno dei materiali ricorrenti nel catalogo Vermobil. Disponibile in una gamma cromatica 
variegata e adatta a diversi ambienti è declinata in tonalità naturali o rosso, verde e fango per 
risultati d’effetto, giocati su accostamenti omogenei o a contrasto.
Rope is one of the common materials in the Vermobil catalogue. Available in a wide range of colours 

and suitable for several environments. It is available in natural or red, green and mud shades for 

impressive results, played on homogeneous or contrast combinations.
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DE151 KIT_  KIT TAVOLI BASSI / LOW TABLE KIT
DE201_         TAVOLO BASSO / LOW TABLE Ø 65
DE604_         POLTRONA / LOUNGE
DE634_         DIVANO / SOFÀ

désirée rope/22 /23



La linea salotto Désirée si completa della poltrona Maxy e 
relativo pouf per offrire un’ alternativa di maggior impatto visivo 
e di comodità. Grazie e questi arredi l’ambiente acquisterà una 
valenza estetica maggiore.

The Désirée lounge line is complemented by Maxy armchairs 

and pouf to offer an alternative of greater visual and comfort 

impact. Thanks to these elements the environment will acquire 

a greater aesthetic value.

DE704_  POLTRONA MAXI / LOUNGE MAXI
DE294_  POUF MAXI / POUF MAXI
DE43_    TAVOLO BASSO / LOW TABLEØ43
DE60_    TAVOLO BASSO / LOW TABLEØ60

désirée rope/24 /25



Le poltrone pranzo Désirée sono disponibili anche nella variante con 
corde scure, di color antracite che esalta l’attualità del modello per 
contesti di grande impatto visivo.
Désirée rmchairs, suitable for the dining table, are also available 

in the dark cord version. The new models are also available in 

anthracite, a shade suitable for contexts of great visual impact.

DE305_  POLTRONA / ARMCHAIR
DE650_  TAVOLO / TABLE Ø 65

désirée rope/26 /27



Strutture metalliche legate a elementi in legno e corda sono le caratteristiche 
distintive di questo abbinamento di tavolo e poltrone dalla linea tondeggiante.
Metal structures combined to parts made of wood and rope are the distinctive 

features of this combination of rounded-line table and armchairs.

DE309_        POLTRONA / ARMCHAIR
DE1300W_  TAVOLO PIANO IN LEGNO /  TABLE Ø 130

désirée rope/28 /29



DÉSIRÉE

Una collezione dal gusto contemporaneo, in cui l’intreccio di forme 
geometriche basiche e linee essenziali crea un’atmosfera dinamica e 
funzionale. Il salotto all’aperto diventa uno spazio fluido e a tratti onirico, 
che si integra perfettamente in ogni ambiente.

A collection with a contemporary taste, in which the interweaving of basic 

geometric shapes and essential lines creates a dynamic and functional 

atmosphere. The outdoor living room becomes a fluid and sometimes 
dreamlike space that integrates perfectly into any environment.

/30 /31



DE600_  POLTRONA / LOUNGE
DE630_  DIVANO / SOFA
DE201_  TAVOLO BASSO / LOW TABLE Ø33

désirée /32 /33



Tavolo e poltrone Désirée combinano piani solidi a elementi 
quasi aerei connotando lo spazio con un motivo seducente 
e inedito. L’articolazione di linee e volumi dona all’arredo 
movimento e vivacità.

Désirée table and armchairs combine solid surfaces with almost 

airy elements, connoting the space with a seductive and original 

motif. The articulation of lines and volumes gives furnishing 

movement and liveliness.

DE301_     POLTRONA / ARMCHAIR
DE8080_  TAVOLO / TABLE 80X80

désirée /34 /35



La linea Desirèe si completa con una serie di tavoli con piani in 
purissima ceramica, materiale ideale negli impieghi più delicati 
nei quali è necessario garantire la massima igiene e resistenza. 
Due le misure: Ø120 e 200 x 80 ovale.

The Desirèe line is completed with a series of tables with tops 

in pure ceramic, which is the ideal material for the most delicate 

use that require maximum hygiene and resistance. 

Two sizes: 120 Ø and 200 x 80 oval.

DE301_         POLTRONA / ARMCHAIR
DE1200S_    TAVOLO PIETRA / STONE TABLE Ø 120
DE4080_       CONSOLLE / CONSOLLE 40x80x75H
DE20080S_  TAVOLO PIETRA / STONE TABLE  200X80

désirée /36 /37



Versione con piano in metallo zincato e verniciato della 
nuova linea Désirée. Pratico nell’uso per il peso ridotto 
e per la varietà di colorazione.  
Disponibile in versione 80x80 e 185x90.

DE301_      POLTRONA / ARMCHAIR
DE18590_  TAVOLO / TABLE 185X90

For the new Désirée line, version with galvanized and 

painted metal top. Practical in its use for the lightweight 

and variety of colours. 

Available versions: 80x80 and 185x90.

désirée /38 /39



DÉSIRÉE FABRIC

La collezione Désirée Fabric sembra nascere dall’incontro tra stile nordico 
e design romantico. Linee essenziali, geometrie curve e colori naturali si 
fondono in prodotti irresistibili, dal carattere elegante, familiare e pulito. 

The Désirée collection in fabric is the combination between Nordic style 

and romantic design. Essential lines, curved geometries and natural 

colors come together in irresistible products, with an elegant, familiar 

and clean character.
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La linea Désirée si completa con un 
nuovo modello di sedia da tavolo, 
più alta rispetto alla poltrona, 
ma analoga nelle linee pulite e 
tondeggianti e ugualmente morbida 
e avvolgente.

Désirée line presents a new model 

of dining, higher than the armchair, 

but similar in clean, rounded lines, 

equally soft and enveloping.

DE320_    POLTRONA TESSUTO / FABRIC ARMCHAIR
DE1300_  TAVOLO / TABLE Ø 130
DE1100_   TAVOLO / TABLE Ø110

désirée fabric /42 /43



DE670_  DIVANO / SOFA
DE620_  POLTRONA BASSA / LOUNGE
DE201_  TAVOLO BASSO / LOW TABLE Ø 65

désirée fabric /45/44



DE620_   POLTRONA BASSA / LOUNGE
DE201_  TAVOLO BASSO / LOW TABLE Ø 65

désirée fabric /46 /47



MEMPHIS

Forme senza tempo reinterpretate con linee e materiali attuali che 
conferiscono confort e design per una poltrona che può trovare 
collocazione sia in un’ambientazione contract che privato.

Timeless shapes reinterpreted with modern lines and materials that give 

comfort and design to an armchair that can be placed in a contract and 

private setting.
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La leggerezza della corda tessuta 
artigianalmente avvolge con eleganza la 
struttura in ferro della nuova seduta mephis.
Le sue forme senza tempo reinterpretate con 
linee e materiali attuali conferiscono confort e 
design ad una poltrona che trova la sua perfetta 
collocazione sia in ambientazioni contract che 
privato. L’aggiunta dei piani in legno dona ai 
tavoli della collezione un tocco caldo e naturale 
rendendo unico ogni pezzo.

The elegance of the handwoven cord wrapped 

around the iron structure of the seats. Timeless 

shapes reinterpreted with modern lines and 

materials that give comfort and design to an 

armchair that can be placed in a hotel, restaurant 

and  private setting. The addition of wooden tops 

bring, a warm and natural touch to the tables in 

the collection, making each piece unique.

ME220110W_  TAVOLO / TABLE 220X110

ME300_           POLTRONA / ARMCHAIR

memphis/50 /51



RICK

Geometrie essenziali, linee curve, angoli smussati e un acciaio zincato 
trattato in texture a contrasto per combinare superfici solide a sottili 
giochi di trasparenza, definiscono i tratti essenziali di questa nuova 
collezione dal gusto equilibrato, giovane e moderno.

Essential geometries, curved lines, rounded corners and a galvanized 

steel processed with contrasting textures to combine solid surfaces 

with delicate transparencies, all define the essential features of this new 
collection with a balanced, fresh and modern flair. 
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RK300_     POLTRONA / ARMCHAIR
RK2080_   TAVOLO / TABLE Ø 80
RK2065_   TAVOLO / TABLE Ø 65

rick/54 /55



MIAMI

Una nuova sedia con braccioli, versatile e adatta a diverse tipologie 
di ambienti, disponibile in tanti colori differenti e perfetta anche per 
allestimenti contract.

A new chair with armrests, versatile and suitable for different types of 

environments, available in many different colors and also perfect for 

contract use.
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miami

MI600_  MODULO CENTRALE / SINGLE SEATER
MI630_  ANGOLO / CORNER
MI660_  POLTRONA BASSA / LOUNGE
MI200_  TAVOLO BASSO / LOW TABLE 80X80
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miami

MI700_  DIVANO 2 POSTI / SOFA 2 SEATER
MI660_  POLTRONA BASSA / LOUNGE

Il salotto MIAMI punta tutto sulla modularità dei suoi pezzi. I tre 
elementi a seduta singola, a due posti o ad angolo permettono 
sia accostamenti minimali sia realizzazioni ampie da comporre 
in base all’ambiente e alle esigenze. La linea è essenziale, il 
risultato in ogni caso appagante.

The MIAMI lounge focus on the modularity of its components. 

The three elements with one-seater, two-seater or corner 

element allow to compose either minimal combinations or wide 

settings, according to the specific space and needs. The outline 
is straightforward, the effect is always satisfying.
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miami

MI669_  POLTRONA / ROPE LOUNGE
MI609_  MODULO CENTRALE / ROPE SINGLE SEATER
MI639_  ANGOLO / ROPE CORNER
MI709_  DIVANO 2 POSTI / ROPE SOFA 2 SEATER
MI200_  TAVOLO BASSO / LOW TABLE 80X80

Rigore, eleganza e gusto della proporzione in un salotto con le sedute ampie, dalle linee pulite e senza tempo.
Rigour, elegance and a sense of proportion in a living room with large seats, featuring clear, timeless lines.
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miami

MI100_         SEDIA / CHAIR
MI300_         POLTRONA / ARMCHAIR
MI16090A_  TAVOLO IN ALLUMINIO ALLUNGABILE / EXTENSION ALUMINUM TABLE 160/280X90

/64 /65



MI100_         SEDIA / CHAIR
MI300_         POLTRONA / ARMCHAIR
MI16090A_  TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENSION TABLE 160/280X90

miami

Struttura in alluminio e piano in HPL per questo tavolo dal fascino irresistibile che garantisce praticità, 
pulizia, impermeabilità e durata nel tempo.
Made from an aluminium structure and an HPL top, this irresistibly charming table guarantees 

functionality, cleanness, impermeability and a long life.
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ALICE

Alice è una delle collezioni a tutto tondo tra le proposte Vermobil. 
Completa di tutto, sedie, tavolo, poltrone e divani, si adatta a qualsiasi 
ambiente grazie a un design sobrio e contemporaneo. Tra le novità 
della serie il tavolo allungabile con piano in HPL, resistente, pratico e 
funzionale.

Alice is one of the all-round collections among Vermobil proposals. 

Complete with everything, chairs, table, armchairs and sofas, it is suitable 

for any space thanks to a sober and contemporary design. One of the 
new additions to the series is the extensible table with HPL top, hard-

wearing, convenient and functional.
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CH1550_       POLTRONA / ARMCHAIR
CH1555_       SEDIA / CHAIR
CH12080A_  TAVOLO ALLUNGABILE / EXT.TABLE 120/180X80

alice

Massima pulizia delle forme e materiali di ultima generazione per un prodotto straordinario, in 
cui l’effetto tattile si lega a quello visivo grazie a finiture materiche opache dal gusto attuale.
Extremely clean shapes and the latest generation of materials for an extraordinary product. 
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alice

CH1550_         POLTRONA / ARMCHAIR
CH1555_         SEDIA / CHAIR
CH12080A_    TAVOLO ALLUNGABILE / EXT.TABLE 120/180X80
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CH150_       SGABELLO BAR  / BARSTOOL
QT7070H_   TAVOLO ALTO  / BAR TABLE 70X70X110H
QT6060H_   TAVOLO ALTO  / BAR TABLE 60X60X110H

alice/74 /75



CH600_  POLTRONA / LOUNGE
CH630_  DIVANO / SOFA
CH201_  TAVOLO BASSO / LOW TABLE 49X49

alice/76 /77



CH1651_    POLTRONA / ARMCHAIR TEXPLAST
QT12070_  TAVOLO / TABLE 120X70

alice

La versione della poltrona Alice con seduta e schienale in texplast è stremamente pratica e 
confortevole, non necessita dell’uso del cuscino. Impilabile, è disponibile in diversi colori e finiture. 
It’s a version of Alice armchair, with seat and back in texplast. Soft and comfortable setting takes you 

the liberty not to use the cuscion. Stacking and  available in different colours.
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A completare la collezione Alice, anche le 
panche con o senza braccioli disponibili nelle 
diverse colorazioni. 

Alice collection is enriched with pieces of 

furniture like the bench with or without 

armrest in different colors.

CH3109_  PANCA / BENCH
CH3110_   PANCA CON BRACCIOLO / BENCH WITH ARMREST

alice/80 /81



QUATRIS

Sedie, poltrone e un nuovo divano tra il retrò e il futuristico completano 
la collezione Quatris che conferma il suo crescente successo grazie alla 
versatilità e alla praticità dei suoi pezzi.

Chairs and armchairs, plus a new sofa that blends retro and futurist, 

complete the Quatris collection which is confirming its growing success 
thanks to the versatility and handiness of its items.
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QT100_      SEDIA / CHAIR
QT300_      POLTRONA / ARMCHAIR
QT14080_  TAVOLO / TABLE 140X80
QT16080_  TAVOLO / TABLE 160X80
QT20080_  TAVOLO / TABLE 200X80

quatris/84 /85



QT100_       SEDIA / CHAIR
QT300_       POLTRONA / ARMCHAIR
QTS8080_  TAVOLO SMONTABILE / TABLE KNOCKDOWN 80X80

quatris

Smontabile e funzionale, il tavolo Quatris è perfetto per ogni contesto esterno, nell’arredo di terrazzo e giardino.
Functional and easily disassembled, the Quatris table is perfect for any outdoor context, especially for fitting out terraces.
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QT151_    SGABELLO / STOOL 32X32
QT154_    SGABELLO / STOOL 40X40
QT8060_  TAVOLO / TABLE 80X60

quatris/88 /89



Linea moderna da utilizzare in qualsiasi situazione grazie alla sua struttura speciale che 
consente al tavolo di trovare autonomamente stabilità su qualsiasi superficie.
The top is made of a very particular steel and is welded to four legs. It allows to be flat on 
every type of the floor.

QT6060_  TAVOLO / TABLE 60X60
QT7070_  TAVOLO / TABLE 70X70 
QT8080_  TAVOLO / TABLE 80X80
QT9090_  TAVOLO / TABLE 90X90
QT100_    SEDIA / CHAIR
QT300_    POLTRONA / ARMCHAIR

quatris/90 /91



quatris

QT220_  POUFF / POUFF
QT620_  MODULO SINGOLO / SINGLE SEATER
QT670_  DIVANO 2 POSTI / SOFA 2 SEATER
QT770_  DIVANO 3 POSTI / SOFA 3 SEATER
QT420_  CHAISE LONGUE / CHAISE LONGUE
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Il nuovo Quatris Fabric Lounge ha struttura in legno resistente e 
imbottitura sigillata con tessuto da esterno, ideale per ambienti 
outdoor e indoor. I cuscini sono posizionabili a piacere e rendono 
il salotto versatile e modulare.

The new Quatris Fabric Lounge has a solid wooden frame and 

sealed padding with outdoor fabric, ideal for outdoor and 

indoor settings. The backrests can be positioned at will and 

make the lounge versatile and modular.

quatris

QT220_  POUFF / POUFF
QT620_  MODULO SINGOLO / SINGLE SEATER
QT670_  DIVANO 2 POSTI / SOFA 2 SEATER
QT770_  DIVANO 3 POSTI / SOFA 3 SEATER
QT420_  CHAISELONGUE / CHAISELONGUE
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MOGAN

Il gusto moderno e le forme comode contraddistinguono la collezione 
Mogan, adatta sia a contesti classici che contemporanei. 

The comfortable shapes express their elegance in both, classic and 

contemporary enviroments.
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Nuovi i tavoli della linea Mogan a gamba centrale con piani 
da 70x70 ed 80x80 in lamiera zincata e piedino regolabile.

The new Mogan tables have a central leg, 70x70 and 80x80, 

tops in galvanized metal sheet, and adjustable foot.

MG7070_  TAVOLO / TABLE 70X70
MG110_    SEDIA / CHAIR
MG310_    POLTRONA / ARMCHAIR
QT8080_  TAVOLO / TABLE 80X80

mogan/98 /99



La linea Mogan si rivolge anche ad un pubblico 
privato. Grazie al semplice e comodo sistema 
di allunghe, il nuovo tavolo Mogan, aumenta la 
misura da  200 a 260 cm di lunghezza per una 
larghezza di 80 cm.

The Mogan line is suitable also for private houses. 

Thanks to the simple and convenient extension 

system, the new Mogan table increases its length 

from 200 to 260 cm with a width of 80 cm.

MG110_    SEDIA / CHAIR
MG2600_  TAVOLO / TABLE 200-260X80

mogan/100 /101



MG112_    SEDIA / CHAIR
MG312_    POLTRONA / ARMCHAIR
MG2600_  TAVOLO / TABLE 200-260X80

mogan/102 /103



MG600_POLTRONA SALOTTO / LOUNGE

mogan/104 /105



SEASIDE

Seaside è una linea essenziale, dai tratti estremamente minimizzati e 
puliti, perfettamente integrabile in ogni ambiente per le sue forme 
semplici e il design di tendenza.

Seaside is one of the lines designed for furnishing outdoor environments 

designed especially for hospitality minimal design that perfectly integrates 

into any environment .
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Ogni spazio esterno arredato con elementi della collezione 
Seaside racconta un modo di vivere votato all’amore per il bello 
e al gusto dell’essenziale. 
Seaside valorize the outdoor with a minimal choice of a piece 

of furniture: this accompanies the evolution of various lifestyles.

SE152_      SGABELLO BAR / BARSTOOL
SE6060_    TAVOLO ALTO / HIGH TABLE 60X60X110H
SE7575_    TAVOLO ALTO / HIGH TABLE 75X75110H
SE10560_  TAVOLO ALTO / HIGH TABLE 150X60110H

seaside/108 /109



GRACE

Sedute e tavoli che fanno della praticità e della robustezza i loro punti di 
forza. Destinate sia a clienti privati che contract.

The advantage of the these chairs and tables are the practicality and 

concreteness. Not only for private customer but also for restaurants, hotel.
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Lo sgabello impilabile, con e senza schienale, si distingue 
per praticità ed eleganza rivelandosi comodissimo in 
contesti diversi.
The stackable stool, with or without backrest, is practical 

and elegance.

GR100_  SEDIA  / CHAIR
GR300_  POLTRONA  / ARMCHAIR
GR150_  SGABELLO CON SCHIENALE / BARSTOOL WITH 
GR152_  SGABELLO / BARSTOOL

grace/112 /113



grace

GR100_  SEDIA  / CHAIR
GR300_  POLTRONA  / ARMCHAIR
GR904_  BASE ABBATTIBILE / FOLDING TOP

Il nuovo tavolo con piano pieghevole rotondo in HPL lega un materiale resistente a una 
struttura versatile, che all’occorrenza può essere riposta con il minimo ingombro.
The new folding table with round top in HPL combines a rugged material with a versatile 

structure. He can be stored easily due the folding system. 
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TWIST & SMOOTH

Ispirazioni old fashion e tracce di passato che si fondono con il presente 
reinterpretando in chiave attuale reminiscenze classiche e linee 
intramontabili.

Inspiration in old fashion, the signs of the past which combine with the 

present for a very comfortable chair.
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TW100_    SEDIA / CHAIR
TW300_    POLTRONA / ARMCHAIR
RK2065_  TAVOLO / TABLE Ø65
RK2080_  TAVOLO / TABLE Ø80

twist e smooth

TWIST & SMOOTH propongono pezzi funzionali e versatili, perfetti anche per il contract e disponibili 
in tanti colori diversi. Leggerezza, resistenza e praticità sono gli elementi distintivi.
TWIST & SMOOTH offer functional and versatile items, also perfect for contract use and available in 
many different colours. Lightweight and durable are the signature features.
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SH101_    SEDIA / CHAIR
RK2065_  TAVOLO / TABLE Ø65
RK2080_  TAVOLO / TABLE Ø80

twist e smooth/120 /121



PARIS

Motivi circolari sia nelle linee della seduta e dello schienale, sia nella 
decorazione delle superfici per una poltrona dalle proporzioni perfette. 
Elementi d’arredo espressivi e versatili per un comfort di classe in cui 
si combinano in modo aggraziato sobrietà e leggerezza, luminosità e 
fantasia.

Circular patterns both in the lines of the seat and back, and in the 

decoration of the surfaces for a perfect proportions armchair. Expressive 

and versatile furnishing elements for a classy comfort in which graceful 

lightness, lightness and fantasy combine gracefully.
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Gusto vagamente retrò, linea classica e avvolgente, 
forme tondeggianti e sinuose per le sedie e poltrone 
Paris, adatte ad ambienti moderni e tradizionali.
Bright simplicity, classic lines and modern of the chair 

and armchair Paris colors found space in all the moments 

of daily life.

PA100_  SEDIA / CHAIR
PA300_  POLTRONA / ARMCHAIR

paris/124 /125



STEP

Ecco gli elementi ideali per ricreare un angolo di giardino dal gusto 
romantico ma in linea con i più innovativi codici minimalisti. La collezione 
Step interpreta dei classici dell’arredamento da esterno puntando su 
funzionalità, leggerezza e praticità di utilizzo.

Here are the ideal elements to recreate a corner of garden with a 

romantic taste but in line with the most innovative minimalist codes. The 

Step collection interprets the classics of outdoor furniture focusing on 

functionality. lightness and practicality of use.
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La poltrona Step è l’alternativa alla pieghevole con seduta e schienale a stecche. 
Impilabile fino a 12pz è l’ideale per chi ha esigenze di spazio. Grazie alle dimensione 
generose la seduta risulta estremamente comoda.
The Step armchair is the alternative to folding chairs with slats seats and backrests. 

Stackable up to 12 pcs, it is ideal for who has space requirements. Thanks to its 

generous size the seat is extremely comfortable.

ST105_    SEDIA PIEGHEVOLE / FOLDING CHAIR
ST7070_  TAVOLO PIEGHEVOLE / FOLDING TABLE 70X70
ST7050_  TAVOLO PIEGHEVOLE / FOLDING TABLE 70X50
ST300_    POLTRONA  / ARMCHAIR

step/128 /129



ÉTAGÈRE

Con la sua presenza discreta, semplice e funzionale, un’ étagère si adatta 
a qualsiasi contesto rivelandosi utile, preziosa e bella in ogni ambiente 
esterno, dal terrazzo al giardino.

An etagere has the capacity to harmonize with every setting revealing 

useful and esthetically pleasing It cannot be missing in the garden.
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Grazie alla sua struttura solida e a più ripiani, l’étagère è una base perfetta per tenere in 
ordine e a portata di mano vasi, annaffiatoi e accessori da utilizzare all’aperto. Vermobil 
la propone in cinque diverse dimensioni e varianti da tre o quattro piani d’appoggio, 
con linee ellittiche pronunciatamene smussate che combinano eleganza e funzionalità. 
Its solid structure and shelves, the etagere is a perfect base to keep tidy and handy 

pots, watering cans and accessories to be used outdoor. Vermobil proposes it, in five 
different sizes and two versions with three or four shelves, with rounded elliptical lines 

that combine elegance and functionality. 

ET800_    ÉTAGÈRE / ÉTAGÈRE 800H
ET1600_  ÉTAGÈRE / ÉTAGÈRE 1600H

étagère/132 /133



DE8000_    SCALA PORTA ASCUGAMANI / LADDER TOWEL RAIL
ET12550_  ÉTAGÈRE / ÉTAGÈRE 125X50

étagère/134 /135



ET16550_  ÉTAGÈRE / ÉTAGÈRE 165X50
ET18050_  ÉTAGÈRE / ÉTAGÈRE 180X50

étagère/136 /137



MIMMO | GENF | RONDÒ

Leggerezza di linee ed evocazione del tempo passato in questi elementi 
che ridisegnano con stile   e rigore formale tutto il fascino della memoria. 

Practical use, Mimmo, Genf and Rondò combined with the simplicity of 

the lines a design that evokes the charm of times past.
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SP102_   SEDIA / CHAIR
SP111_   POLTRONA / ARMCHAIR
SP119_  TAVOLO / TABLE Ø60

mimmo/140 /141



Il decoro del tavolo tondo Genf richiama il disegno delle sedute 
mimmo, creando un connubio perfetto per il vostro giardino. 
The design of Genf table recall that of the Mimmo chair creating 

a perfect union for your garden.

SP102_  SEDIA / CHAIR
SP111_  POLTRONA / ARMCHAIR
SP800_  TAVOLO / TABLE Ø80
SP316_  TAVOLO / TABLE Ø130

mimmo/142 /143



VALENTINO & SUMMERTIME

Leggerezza di linee ed evocazione del tempo passato in questi elementi 
che ridisegnano con stile   e rigore formale tutto il fascino della memoria. 

Practical use, Mimmo, Genf and Rondò combined with the simplicity of 

the lines a design that evokes the charm of times past.
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SU100_    SEDIA / CHAIR
SU300_    POLTRONA / ARMCHAIR
VA4300_  TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENSION TABLE220/300X100

valentino e summertime

Raffinato, robusto e solido nella struttura, è uno dei 
tavoli più grandi di Vermobil. Con un’estensione fino 
a 3 metri, è dotato di un pratico sistema di chiusura 
a scomparsa con cerniere in acciao inox. Può ospitare 
fino a 12 persone. 

This table is one of the biggest strong and elegant 

among Vermobil tables: it can be extented to 3 mt 

and has a functional system of closures. It suites for 

12 people.
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La gamma degli accessori si arricchisce con la panca Summertime, 
che si fa apprezzare per le sue linee sobrie ed eleganti, grazie alle 
quali è a proprio agio sia in ambienti classici che moderni. Zincata 
e impilabile, può ospitare comodamente almeno 2 persone. 
Summertime bench is a great accessory for your garden suitable 

both modern and classic locations. Galvanized and stacking, the 

bench is design for at least 2 people.

SU300_  POLTRONA / ARMCHAIR
SU330_  PANCA / BENCH

valentino e summertime/148 /149



TOSCA

Riscoprire la materia dell’eleganza con le collezioni classiche per 
eccellenza che contraddistinguono il design Vermobil per stile e forma. 

Classical design and elenagnce of shape and materials characterized 

Vermobil style.
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tosca

TO3180_  TAVOLO / TABLE 180X90
TO101_    SEDIA / CHAIR
TO301_    POLTRONA / ARMCHAIR
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tosca

TO1450_  TAVOLO / TABLE Ø145
TO101_    SEDIA / CHAIR
TO301_    POLTRONA / ARMCHAIR
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SPRINGTIME

Riscoprire la materia dell’eleganza con le collezioni classiche per 
eccellenza che contraddistinguono il design Vermobil per stile e forma. 

Classical design and elenagnce of shape and materials characterized 

Vermobil style.
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SP3112_  SEDIA / CHAIR
SP3113_  POLTRONA / ARMCHAIR
SP3125_  TAVOLO / TABLE 80X80
SP3121_  TAVOLO / TABLE 160X80

springtime/158 /159



La collezione Springtime prevede diversi accessori ideali per l’arredo di spazi 
all’aperto da vivere in ogni stagione. Soluzioni innovative e di carattere per tutti 
gli ambienti esterni. 
Springtime collection is also characterized by its accessories to meet every need 

and create new solutions to decorate your garden.

SP3154_  CARRELLO / TEA-TROLLEY
SP3134_  TAVOLO BASSO / LOW TABLE 64X64
SP3131_  DIVANO SALOTTO / STUFF SOFA
SP3130_  POLTRONA SALOTTO / LOUNGE

springtime/160 /161



SKYLINE

Riscoprire la materia dell’eleganza con le collezioni classiche per 
eccellenza che contraddistinguono il design Vermobil per stile e forma. 

Classical design and elegance of shape and materials characterized 

Vermobil style.
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skyline

Con la collezione Skyline il tavolo estensibile raggiunge la lunghezza di 4 mt, unica nel mondo dell’arredo da 
giardino. Concepito con linee eleganti, essenziali e sobrie, si adatta con il suo stile moderno ad ogni ambiente e 
può essere abbinato a diverse sedute, in base al gusto e al contesto. 
Skyline collection offers a new big extension metal table : the first and unique size of 4 meters for the outdoor 
tables. Its essential lines fit into every setting and can match the different seats.

SK4000_  TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENSIONTABLE 250/400X90
DE301_    POLTRONA / ARMCHAIR
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SK4000_  TAVOLO / TABLE 250/400X90
DE301_    POLTRONA / ARMCHAIR

skyline/166 /167



I tavoli alti della collezione Skyline propongono linee 
essenziali, proporzioni inedite e design giovanile 
offrendo la possibilità di ridisegnare gli spazi per 
definirli sulle proprie esigenze. 

A cool and modern design identifies the Skyline Bar 
table . You can be use in different areas in your beautiful 

garden.

SK16050_  TAVOLO ALTO / HIGH TABLE 160X50X110H

SK150_      SGABELLO BAR / BARSTOOL

skyline/168 /169



SOFY 

Comodi lettini e tavoli allungabili disponibili in varie dimensioni, pratici da 
usare grazie a semplici meccanismi, possono ospitare fino a 12 persone.

This collection is composed by sunbed and extension tables in different 

dimensions with pratical opening system, all the table to accomodate up 

to 12 people.
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CH1651_  POLTRONA / ARMCHAIR  
SF2001_  TAVOLO ALLUNG. / EXTENS. TABLE 100-200X70
SF2801_  TAVOLO ALLUNG. / EXTENS. TABLE 140-280X90

sofy

I tavoli Sofy sono la risposta ai problemi di spazio in terrazzo e giardino. Grazie al pratico e veloce sistema di allunghe si 
possono raddoppiare le dimensioni del piano in poche mosse. Due le misure: 100-200x70 e 140-280x90.
The tables of the Sofy line are the answer to the problems of space on the terraces and gardens. Thanks to the practical and 

fast extension system, the size of the top can be doubled in a few steps. Two sizes: 100-200x70 and 140-280x90.
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Lettino dalle linee moderne e squadrate. Grazie alle ruote si sposta con semplicità. Impilabile, con 
tetto, seduta e schienale in texplast, può essere usato comodamente anche senza cuscini. 
A modern style for a staking sunbed with texplast fabric, is extremely functional, it moves easily 

thanks to the wheels it can be used without cushions.

SF413_  LETTINO TEXPLAST / TEXPLAST SUNBED 

sofy/174 /175



PARK & TAORMINA

Lettini e sdraio dal comfort assoluto per creare in ogni ambiente all’aperto 
la propria oasi di relax e di piacere.

With Park or Taormina rediscover the pleasure of living in your outdoor oasis.
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178
CH381_  LETTINO TEXPLAST / TEXPLAST SUNBED 

park

Park è un lettino in cui modernità di linee ed eleganza di forma 
danno vita a un mix perfetto di praticità e bellezza. Agile negli 
spostamenti grazie alle ruote e regolabile nello schienale in 
diverse posizioni, garantisce la massima comodità. 

The Park sunbed combines comfort and practicality thanks to the 

possibility to adjust the back in different positions. The wheels 

permit to move the sunbed easily.
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Linee curve che si intersecano e bilanciano a vicenda in una sdraio che è un inno al comfort 
e alla distensione. Innumerevoli le combinazioni di colori e finiture possibili in una seduta 
che offre flessibilità e leggerezza.  
The elegant lines and shapes create infinitives combinations of finishings and colors.

SM500_  SDRAIO / SUNCHAIR 

taormina/180 /181



COMPLEMENTI

Completano il catalogo  la collezione di lampade EOS 
e tappeti DOMUS che renderanno più fruibili e confortevoli gli spazi del 
vostro giardino.

 catalogue is completed by the collection of EOS lamps 
and DOMUS carpets that will make the spaces of your garden more 
usable and comfortable.
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EO383 EOS

PIANTANA / FLOOR LAMP

EO377 EOS

PIANTANA / FLOOR LAMP

EO379 EOS

PIANTANA / FLOOR LAMP
IP65 230V E27 40WE27230V

max
40wCL

• Piantana in pressofusione di alluminio
• Diffusore in resina ad alta resistenza 
• Cavo alimentazione H07RN-F 3G1 mt. 10
• Basamento in metallo verniciato kg 15
• Portalampada in porcellana E27
• Lampada esclusa
• Colore struttura: alluminio goffrato

eos

La collezione Eos suggerisce un nuovo modo di 
concepire l’illuminazione outdoor del tuo spazio. 
Forme geometriche plasmate nelle resine danno 
vita a spettacolari scenografie.
The Eos collection suggests a new way of 

conceiving the outdoor lighting of your space. 

Geometric shapes shaped in resins give life to 

spectacular scenographies.
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TAP160

TAPPETO / CARPET Ø 160

TAP300 

TAPPETO / CARPET 200X300

TAP200

TAPPETO / CARPET 150X200

Domus è la collezione di tappeti per esterni. La sua fibra di poliestere e i suoi polimeri 
intrecciati a mano, conferiscono a questo prodotto un design e una qualità superiore. 
Domus donerà un tocco di confort e eleganza in più ai vostri ambienti. Naturalmente, 
ha trattamenti antifungini e antibatterici. Resiste al deterioramento creato dalla luce 
solare, dall’umidità o dal cloro. è riciclabile al 100% dopo molti anni di utilizzo.
Domus is the collection of outdoor carpets. Its polyester fibre and hand-woven 
polymers give this product a superior design and quality. Domus will add a plus 

of comfort and elegance to your environment. Naturally, it has antifungal and 

antibacterial treatments. It withstands the deterioration created by sunlight, 

moisture or chlorine. It is 100% recyclable after many years of use.

domus/186 /187
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[ SP102 ] MIMMO  PAG.138

Sedia  / Chair
Impilabile / Stacking

CU102 CUSCINO/CUSHION

CM • H 89 L 43 P 52 HS45

IN • H 35 W16,9 D 21,6 SH17,7

[ MG112 ] MOGAN  PAG.96

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CUMG110 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 85 L 47 P 50 HS45,5

IN • H 34,9 W18,5 D 19,7 SH17,9

[ MG110 ] MOGAN  PAG.96

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CUMG110 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 85 L 47 P 50 HS45,5

IN • H 34,9 W18,5 D 19,7 SH17,9

[ MI100 ] MIAMI  PAG.56

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CM • H 84 L 44 P 54 HS45

IN • H 33 W17,3 D 21,2 SH17,7

[ CH1555 ] ALICE  PAG.68

Sedia  / Chair
Impilabile / Stacking

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 85 L 43 P 48 HS45

IN • H 33,4 W16,9 D 18,8 SH17,7

sedie/chairs

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

4,8 8 0,3

[ PA100 ] PARIS  PAG.122

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CUDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 93 L 44 P 59 HS46,5

IN • H 36,6 W17,3 D 23,2 SH18,3

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

TECHNICAL SUMMARY

/189

technical summary

CUDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

[ GR100 ] GRACE  PAG.110

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CM • H 83 L 45 P 55 HS45

IN • H 32,7 W17,7 D 21,6 SH17,7

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

5 4 0,29

5 2 0,26

5 4 0,3

5 4 0,23

5 4 0,3

5,5 4 0,3

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ QT100 ] QUATRIS  PAG.82   • NEW
Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CM • H 84 L 41 P 53 HS45

IN • H 33 W16 D 20,8 SH17,7

5 4 0,32
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[ DE305 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

Poltrona /Armchair

CM • H 75 L 61 P 55 HS45 HB68

IN • H 29,5 W24 D 21,7 SH17,7 HA 26,7

[ CH1550 ] ALICE  PAG.68

Poltrona  / Armchair
Impilabile / Stacking

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 85 L 53 P 53 HS45 HB68

IN • H 33,4 W20,8 D 20,8 SH17,7 HA 26,7

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ DE301 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stacking 

CUSDE304 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 
CUBDE305 CUSCINO SCHIENALE/BACK CUSHION

CUSDE304 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 
CUBDE305 CUSCINO SCHIENALE/BACK CUSHION

CUSDE304 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 
CUBDE305 CUSCINO SCHIENALE/BACK CUSHION

CUSDE304 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 
CUBDE305 CUSCINO SCHIENALE/BACK CUSHION

CM • H 75 L 57 P 55 HS45 HB68

IN • H 29,5 W22,4 D 21,2 SH17,7 HA 26,7

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ CH1651 ] ALICE TEXPLAST  PAG.68

Poltrona texplast / Texplast armchair
Impilabile / Stacking

CM • H 85 L 56 P 56 HS45 HB68

IN • H 33,4 W22 D 22 SH17,9 HA 26,3

TO BCO ECRNEAG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA TEXPLAST

[ ST105 ] STEP  PAG.126

Sedia / Chair
Pieghevole / Folding

CM • H 84 L 42 P 49 HS45

IN • H 33 W16,5 D 19,2 SH17,7

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ DE304 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

[ DE309 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

Poltrona /Armchair

Poltrona /Armchair

CM • H 75 L 61 P 55 HS45 HB68

IN • H 29,5 W24 D 21,7 SH17,7 HA 26,7

CM • H 75 L 60 P 59 HS49 HB68

IN • H 29,5 W23,6 D 23,2 SH19,2 HA 26,7

CM • H 75 L 61 P 55 HS45 HB68

IN • H 29,5 W24 D 21,7 SH17,7 HA 26,7

FA AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA

AG BCU BRO BS FA NE NE 

STRUTTURA CORDA

[ SP3112 ] SPRINGTIME  PAG.156[ SH101 ] SMOOTH  PAG.116   • NEW
Sedia / Chair
Pieghevole / Folding

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 90 L 45 P 56 HS45

IN • H 35,4 W17,7 D 21,8 SH17,9
CM • H 82 L 50 P 60 HS45

IN • H 32,2 W19,6 D 23,6 SH17,7

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ SU100 ] SUMMERTIME  PAG.144

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 95 L 49 P 57 HS45

IN • H 37,4 W19,2 D 22,4 SH17,7

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ DE320 ] DÉSIRÉE FABRIC  PAG.41  • NEW
Poltrona /Armchair

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA TESSUTO

ECS TPSGRS NES AZS MES ROS 

[ TO101 ] TOSCA  PAG.150

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 98 L 45 P 55 HS45

IN • H 38,5 W17,7 D 21,6 SH17,7

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ TW100 ] TWIST  PAG.116

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CM • H 86 L 45 P 57 HS45

IN • H 33,8 W17,7 D 22,4 SH17,7

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

poltrone/armchairspoltrone/armchairs /191

technical summary

TP

5,6 8 0,46 2 0,20

6 2 0,36 4 0,3

7,5 2 0,35 4 0,3

5,6 8 0,45 4 0,3

6,5 2 0,36 4 0,20

7,5 2 0,35,5 4 0,38

7,5 2 0,3

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

CM • H 83 L 54 P 54 HS45 HB66

IN • H 32,6 W21,2 D 21,2 SH17,7 HA 22,5

CUDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

[ GR300 ] GRACE  PAG.110

Poltrona/ Armchair
Impilabile / Stacking

5 4 0,3
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[ TO301 ] TOSCA  PAG.150

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stacking   

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 98 L 55 P 55 HS45 HB68

IN • H 38,5 W21,6 D 21,6 SH17,7 HA 26,7

CM • H 84 L 56 P 54 HS45 HB66

IN • H 33 W22 D 21,2 SH17,7 HA 22,5

[ MI300 ] MIAMI  PAG.56

Poltrona/ Armchair
Impilabile / Stacking

[ ME300 ] MEMPHIS  PAG.48

Poltrona/ Armchair
Impilabile / Stacking

CM • H 88 L 52 P 57 HS45 HB68

IN • H 32,7 W16,5 D 20,5 SH17,7 HA26,7

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ ST300 ] STEP  PAG.126

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CM • H 82 L 61 P 55 HS45 HB65

IN • H 32,3 W24 D 21,7 SH17,7 HA 25,6

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ PA300 ] PARIS  PAG.122

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stacking 

CUDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

CM • H 93 L 55 P 59 HS46,5 HB68

IN • H 36,6 W21,6 D 23,2 SH18,3 HA 26,7

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ TW300 ] TWIST  PAG.116

Poltrona  / Armchair
Impilabile / Stacking

CM • H 86 L 55 P 56 HS46 HB67

IN • H 33,9 W21,7 D 22,1 SH18,1 HA 26,4

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ MG310 ] MOGAN  PAG.96

Poltrona  / Armchair
Impilabile / Stacking

CUMG110 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 88 L 52 P 50 HS45,5 HB57

IN • H 34,9 W20,5 D 19,7 SH17,9 HA 22,5

[ SP111 ] MIMMO  PAG.138

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stacking

CU102  CUSCINO/CUSHION

CM • H 89 L 51 P 2 HS45 HB69

IN • H 35 W20 D 21,6 SH17,7 HA 27,1

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

NE 

STRUTTURA

[ MG312 ] MOGAN  PAG.96

Poltrona  / Armchair
Impilabile / Stacking

CUMG110 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 88 L 52 P 50 HS45 HB57

IN • H 34,9 W20,5 D 19,7 SH17,9 HA 22,5

CM • H 84 L 41 P 53 HS45 HB64

IN • H 33 W16 D 20,8 SH17,7 HA 25

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ SU300 ] SUMMERTIME  PAG.144

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stacking 

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 95 L 53 P 56 HS45 HB67

IN • H 37,4 W20,9 D 22 SH17,7 HA 26,4

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ SP3113 ] SPRINGTIME  PAG.156

Poltrona / Armchair
Pieghevole / Folding  

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 90 L 52 P 55,5 HS45,5 HB70

IN • H 35,4 W20,4 D 21,8 SH17,9 HA 28

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ QT300 ] QUATRIS  PAG.82  • NEW [ RK300 ] RICK  PAG.52   • NEW
Poltrona  / Armchair
Impilabile / Stacking

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 82 L 56 P 64 HS45

IN • H 32,2 W22 D 25 SH17,7

AG BCU BRO BS FA 

STRUTTURA

poltrone/armchairspoltrone/armchairs

technical summary

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

CORDA

FA TP

5 4 0,30

5 4 0,4
5,5 4 0,38

5,4 4 0,447 4 0,4

6,4 2 0,4

7 2 0,255 4 0,38

7 4 0,45 2 0,26

5,6 4 0,447 4 0,4

7,2 4 0,19
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[ GR150] GRACE  PAG.110

Sgabello bar / Barstool
Impilabile / Stacking

[ GR152] GRACE  PAG.110

Sgabello bar / Barstool
Impilabile / Stacking

CM • H 74 L 49 P 49

IN • H 29 W19,2 D 19,2

[ SE152 ] SEASIDE  PAG.106

Sgabello bar / Barstool

CM • H 78 L 32 P 32

IN • H 30,7 W12,6 D 12,6

[ SE7575 KIT ] SEASIDE  PAG.106

Kit Seaside  / Kit Seaside 75x75

CM • H 110 L 75 P 75

IN • H 43,2 W29,5 D 29,5

[ SK150 ] SKYLINE  PAG.162

Sgabello bar / Barstool
Impilabile / Stacking

CM • H 108 L 40 P 49 HS78,5

IN • H 42,1 W15,7 D 19 SH30,9

CM • H 98 L 46 P 48 HS74

IN • H 38,5 W18 D 18,8 SH29

[ CH150 ] ALICE  PAG.68

Sgabello / Barstool
Impilabile / Stacking

CU113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CUDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CUDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 107 L 44 P 51 HS70

IN • H 42,1 W17,3 D 20 SH27,3

[ SE10560 ] SEASIDE  PAG.106

Tavolo alto  / High table 105x60x110H

CM • H 110 L 105 P 60

IN • H 43,3 W41,3 D 23,6

[ QT6060H ] QUATRIS  PAG.82

Tavolo alto  / High table
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 110 L 60 P 60

IN • H 43,3 W23,6 D 23,6

[ SE7575 ] SEASIDE  PAG.106

Tavolo alto  / High table 75x75x110H

CM • H 110 L 75 P 75

IN • H 43,3 W29,5 D 29,5

[ SK16050 ] SKYLINE  PAG.162

Tavolo alto  / High table 160x50x110H
Smontabile / Knockdown

CM • H 110 L 160 P 50

IN • H 43,3 W62,9 D 19,6

[ SE6060 ] SEASIDE  PAG.106

Tavolo alto / High table 60x60x110H

CM • H 110 L 60 P 60

IN • H 43,2 W23,6 D 23,6

[ QT7070H ] QUATRIS  PAG.82

Tavolo alto / High table 70x70
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 110 L 70 P 70

IN • H 43,2 W27,5 D 27,5

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

tavoli alti/hight tablessgabelli/barstool

technical summary

13,4 1 0,86,5 1 0,3

15 1 0,85,8 1 0,13

13 1 0,76,2 1 0,13

24,8 1 0,25

17,6 1 0,56,6 1 0,13

11,5 1 0,57,8 1 0,3

36 1 0,7
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[ CH12080A ] ALICE  PAG.68   • NEW
Tavolo Alluminio Allungabile top HPL
Extension Table top HPL 120-180x80

[ DE18590 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo / Table 185x90

CM • H 75 L 185 P 90

IN • H 29,5 W72,8 D 35,4

[ DE8080 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo / Table 80x80

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,5 D 31,5

[ DE1200S ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo pietra ceramica / Ceramic stone table  
ø120

CM • H 75 L 120 P 120

IN • H 29,5 W47,2 D 47,2

[ DE20080S ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo pietra ceramica / Ceramic stone table 
200x80

CM • H 75 L 200 P 80

IN • H 29,5 W78,7 D 31,5

CM • H 75 L 110 P 110

IN • H 29,5 W51,2 D 51,2

[ DE1100 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo / Table ø110 

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

CM • H 75 L 65 P 65

IN • H 29,5 W25,5 D 25,5

[ DE650 ] DÉSIRÉE  PAG.30  

Tavolo / Table ø65

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

NEAG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CERAMICA

NEAG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CERAMICA

[ SP316 ] GENF  PAG.138

Tavolo / Table ø 130
Smontabile / Knockdown    

CM • H 75 L 130 P 130

IN • H 29,5 W51 D 51

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

tavoli/tablestavoli/tables

CM • H 75 L 130 P 130

IN • H 29,5 W51 D 51

[ DE1300 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo / Table ø130 

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

40 1 0,5

CM • H 75 L 130 P 130

IN • H 29,5 W51 D 51

[ DE1300W ] DÉSIRÉE  PAG.30  • NEW
Tavolo / Table ø130 

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA TOP

47 1 0,538 1 0,24
40 1 0,3

60 1 0,35

27 1 0,3

34 1 0,3

40 1 0,2

49 1 0,3

34 1 0,4

CM • H 75 L 220 P 110

IN • H 29,5 W86,6 D 43,3

[ ME220110W ] MEMPHIS  PAG.48  • NEW
Tavolo / Table 220x110

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA TOP

70 1 0,95

CM • H 75 L 160 L1 280 P 90

IN • H 29,5 W94,4 W1 110,2 D 39,3

[ MI16090A ] MIAMI  PAG.56  • NEW
Tavolo Alluminio Allungabile top HPL
Extension Table top HPL 160-280x90

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

70 1 0,50

CM • H 75

IN • H 29,5

[ GR904] GRACE  PAG.110  • NEW
Base abbattibile per piano in HPL / Folding base for HPL top
Top in HPL venduto separatamente / HPL top sold separately
Dimensioni / dimensions: Ø65, Ø 80, 60x60, 70x70

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

6 0,27

CM • H 75 L 70 P 70

IN • H 29,5 W27,6 D 27,6

[ MG7070 ] MOGAN  PAG.96

Tavolo / Table 70x70

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ MG2600 ] MOGAN  PAG.96

Tavolo / Table 200-260x80

CM • H 75 L1200 L2 260 P 80

IN • H 29,5 L178,7 L2 102,4 D 31,5

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

70 7 0,50

23 1 0,15

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,5 D 31,5

[ MG8080 ] MOGAN  PAG.96

Tavolo / Table 80x80

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

26 1 0,2

BF FF 

TOP 

BF FF 

TOP 

CM • H 75 L1120 L2 180 P 80

IN • H 29,5 L147 L2 71,4 D 31

BF FF 

TOP 



[ QTA7070 ] QUATRIS ALUMINIUM PAG.82

Tavolo  / Table 70x70    
Impilabile / Stacking
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 70 P 70

IN • H 29,5 W27,5 D 27,5

[ QTA8080]QUATRIS ALUMINIUM PAG.82

Tavolo  / Table 80x80   
Impilabile / Stacking
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,4 D 31,4

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ QT6060 ] QUATRIS  PAG.82

Tavolo  / Table 60x60    
Impilabile / Stacking
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 60 P 60

IN • H 29,5 W23,6 D 23,6

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ QT7070 ] QUATRIS  PAG.82

Tavolo  / Table 70X70
Impilabile / Stacking
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 70 P 70

IN • H 29,5 W27,5 D 27,5

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ QTS7070 ] QUATRIS  PAG.82 • NEW
Tavolo  / Table 70X70
Smontabile / Knockdown
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 70 P 70

IN • H 29,5 W27,5 D 27,5

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ QTS8080 ] QUATRIS  PAG.82 • NEW
Tavolo  / Table 80x80   
Smontabile / Knockdown
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,4 D 31,4

[ QT8060 ] QUATRIS  PAG.82

Tavolo  / Table 80x60
Impilabile / Stacking
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 80 P 60

IN • H 29,5 W31,4 D 23,6

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ QT12070 ] QUATRIS  PAG. 82 

[ QT14080 ] QUATRIS  PAG.82[ QT12080 ] QUATRIS  PAG.82

Tavolo  / Table 120x70
Smontabile / Knockdown
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

Tavolo  / Table 140x80
Smontabile / Knockdown
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

Tavolo  / Table 120x80
Smontabile / Knockdown
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 120 P 70

IN • H 29,5 W47 D 27,5

CM • H 75 L 140 P 80

IN • H 29,5 W55 D 31,5
CM • H 75 L 120 P 80

IN • H 29,5 W47 D 31,5

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ QT16080 ] QUATRIS  PAG.82

Tavolo  / Table 160x80
Smontabile / Knockdown
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 160 P 80

IN • H 29,5 W63 D 31,5

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

tavoli/tablestavoli/tables/198 /199

technical summary

13 1 0,20

37 1 0,2313 1 0,48

43 1 0,3317 1 0,27

15 1 0,2011 1 0,37

40 1 0,2813 1 0,27

46 1 0,3716 1 0,36

[ QT9090 ] QUATRIS  PAG.82

Tavolo  / Table 90x90    
Impilabile / Stacking
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 90 P 80

IN • H 29,5 W35,5 D 31,5

[ QT8080 ] QUATRIS  PAG.82

Tavolo  / Table 80x80   
Impilabile / Stacking
AUTOLIVELLANTE / LEVELING

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,4 D 31,4

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

18 1 0,48

19 1 0,63

[ QT20080 ] QUATRIS  PAG.82

[ RK2065 ] RICK  PAG.52   • NEW

Tavolo  / Table 200x80
Smontabile / knockdown

Tavolo  / Table ø65
Smontabile / Knockdown

CM • H 75 L 200 P 80

IN • H 29,5 W79 D 31,5

CM • H 75 L 65 P 65

IN • H 29,5 W25,5 D 25,5

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

50 1 0,45

6,6 1 0,05

[ RK2080 ] RICK  PAG.52   • NEW
Tavolo  / Table ø80
Smontabile / Knockdown

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,4 D 31,4

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

10 1 0,06



/200 /201

[ SK4000 ] SKYLINE  PAG.162

Tavolo allungabile  / Extension table 250-400x90
Smontabile  / Knockdown

CM • H 75 L1250 L2 400 P 90

IN • H 29,5 L198,4 L2 157,4 D 35,4

[ SF2801 ] SOFY  PAG.170

Tavolo allungabile / Extension table 140-280x90
Smontabile / Knockdown

CM • H 75 L1140 L2 280 P 90

IN • H 29,5 L155,1 L2 110,2 D 35,4

[ SP800 ] RONDÒ  PAG.138

Tavolo / Table ø 80
Smontabile / Knockdown   

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,4 D 31,4

[ SP119 ] RONDÒ  PAG.138

Tavolo / Table ø 60
Smontabile / Knockdown   

CM • H 75 L 60 P 60

IN • H 29,5 W23,6 D 23,6

[ RK7070] RICK  PAG.52  • NEW [ RK8080 ] RICK  PAG.52 • NEW
Tavolo  / Table 70x70
Smontabile / Knockdown

Tavolo  / Table 80x80
Smontabile / Knockdown

CM • H 75 L 70 P 70

IN • H 29,5 W27,5 D 27,5

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,4 D 31,4

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ SF2001 ] SOFY  PAG.170

Tavolo allungabile / Extension table 100-200x70
Smontabile / Knockdown

CM • H 75 L1100 L2 200 P 70

IN • H 29,5 L139,3 L2 78,6 D 27,6

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ ST7050 ] STEP  PAG.126

Tavolo / Table 50x70
Pieghevole / Folding

CM • H 75 L 50 P 70

IN • H 29,5 W19,7 D 27,5

[ SP3121 ] SPRINGTIME  PAG.156

Tavolo / Table 160x80
Pieghevole / Folding   

CM • H 75 L 160 P 80

IN • H 29,5 W63 D 31,2

[ SP3125 ] SPRINGTIME  PAG.156

Tavolo /  Table 80x80
Pieghevole / Folding 

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,4 D 31,4

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ ST7070 ] STEP  PAG.126

Tavolo / Table 70x70
Pieghevole / Folding

CM • H 75 L 70 P 70

IN • H 29,5 W27,5 D 27,5

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ VA4300 ] VALENTINO  PAG.144

Tavolo allungabile / Extension table 
220-300x100
Smontabile / Knockdown

CM • H 75 L1220 L2 300 P 100

IN • H 29,5 L186,5 L2 118 D 39

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ VE2080 ] VEGAS  PAG.

Tavolo / Table 80x80
Pieghevole / Folding    

CM • H 75 L 80 P 80

IN • H 29,5 W31,4 D 31,4

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

tavoli/tablestavoli/tables

technical summary

40 1 0,12

9 1 0,06 12 1 0,07

14,4 1 0,23

9,4 1 0,1

68 1 0,5

12,4 1 0,05

60 1 0,21

22 1 0,38

9,4 1 0,16,6 1 0,05

25,2 1 0,53

95 1 0,9

[ TO3180 ] TOSCA  PAG.150

Tavolo / Table 180x90
Smontabile / Knockdown

CM • H 75 L 180 P 90

IN • H 29,5 W70,9 D 35,4

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

55 1 0,35

[ TO1450 ] TOSCA  PAG.150

Tavolo / Table ø 145
Smontabile / Knockdown    

CM • H 75 L 145 P 145

IN • H 29,5 W57 D 57

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

34 1 0,3

[ VE2120 ] VEGAS  PAG.

Tavolo / Table 120x80
Pieghevole / Folding    

CM • H 75 L 120 P 80

IN • H 29,5 W47,2 D 31,4

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

25,2 1 0,53



/202 /203

[ VE2185D ] VEGAS  PAG.

Tavolo / Table 185x85
Pieghevole / Folding 

CM • H 75 L 185 P 85

IN • H 29,5 W72,8 D 33

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ VE2160D ] VEGAS  PAG.

Tavolo / Table 160x85
Pieghevole / Folding    

CM • H 75 L 160 P 85

IN • H 29,5 W62,9 D 33

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

salotti/sofastavoli/tables

technical summary

27,5 1 0,62

25,2 1 0,53

[ DE600 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Poltrona Bassa / Lounge

CM • H 71 L 73 P 73 HS45

IN • H 28 W28,7 D 28,7 SH17,7

[ DE630 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Divano / Sofa

CM • H 71 L 160 P 73 HS45

IN • H 28 W63 D 28,7 SH17,7

AG BCU BRO BS AG BCU BRO BS FA NE FA NE 

STRUTTURASTRUTTURA TESSUTOTESSUTO

BCS ECS TPSGRS NES BCS ECS TPSGRS NES

[ DE634 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14[ DE604 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

Divano 2 posti/ Sofa 2 seaterPoltrona Bassa / Lounge

CM • H 69 L 74 P 74 HS41

IN • H 27,1 W29,1 D 29,1 SH16,1

CM • H 71 L 160 P 73 HS45

IN • H 28 W63 D 28,7 SH17,7

FA AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

FA AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

BCS ECS TPSGRS NES BCS ECS TPSGRS NES

[ DE294 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14[ DE734 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14    • NEW

[ DE704 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

Divano 3 posti/ Sofa 3 seater

Poltrona Bassa Maxi / Maxi Lounge

Pouf  / Pouf

CM • H 45 L 90 P 90 HS45

IN • H 17,7 W35,4 D 35,4 SH17,7

CM • H 71 L 220 P 80 HS45

IN • H 28 W86,8 D 31,4 SH17,7

CM • H 71 L 104 P 104 HS45

IN • H 28 W40,9 D 40,9 SH17,7

FA AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

FA 

FA 

AG BCU BRO BS 

AG BCU BRO BS 

FA NE 

FA NE 

STRUTTURA

STRUTTURA

CORDA

CORDA

TESSUTO

TESSUTO

BCS ECS TPSGRS NES

BCS ECS TPSGRS NES

BCS ECS TPSGRS NES

12,5 1 0,45

13,6 1 0,39

40 1 1,30

20 1 0,77

28,5 1 0,8

31 1 0,84

16 1 0,36

[ SP3154 ] SPRINGTIME  PAG.156

Carrello / Tea-trolley
Smontabile / Knockdown 

CM • H 82 L 76 P 54

IN • H 32,2 W29,9 D 21

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

15 1 0,1



/204 /205

[ DE670 ] DÉSIRÉE FABRIC  PAG.41

Divano  / Sofa

[ DE620 ] DÉSIRÉE FABRIC  PAG.41

Poltrona Bassa / Lounge

CM • H 71 L 75 P 72 HS40

IN • H 27,9 W29,5 D 28,3 SH15,7

CM • H 68 L 160 P 79 HS41

IN • H 26,7 W62,9 D 31,1 SH16,1

AG BCU BRO BS AG BCU BRO BS FA NE FA NE 

STRUTTURA STRUTTURATESSUTO

MES AZS ROS ECS TPSGRS NES

TESSUTO

MES AZS ROS ECS TPSGRS NES

[ DE635] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14[ DE605] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

Poltrona Bassa / Lounge Divano 2 posti/ Sofa 2 seater

CM • H 71 L 160 P 73 HS45

IN • H 28 W63 D 28,7 SH17,7

CM • H 69 L 74 P 74 HS41

IN • H 27,1 W29,1 D 29,1 SH16,1

NE AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

NE AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

BCS ECS TPSGRS NES BCS ECS TPSGRS NES

[ DE295 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14[ DE735 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG. 14• NEW

[ DE705 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14 

Divano 3 posti/ Sofa 3 seater

Poltrona Bassa Maxi / Maxi Lounge

Pouf  / Pouf

CM • H 45 L 90 P 90 HS45

IN • H 17,7 W35,4 D 35,4 SH17,7

CM • H 71 L 104 P 104 HS45

IN • H 28 W40,9 D 40,9 SH17,7

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

AG BCU BRO BS 

AG BCU BRO BS 

FA 

FA 

NE 

NE 

NE 

NE 

NE 

STRUTTURA

STRUTTURA

CORDA

CORDA

TESSUTO

TESSUTO

BCS ECS TPSGRS NES

BCS ECS TPSGRS NES

BCS ECS TPSGRS NES

[ DE606 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14  •

Poltrona Bassa / Lounge

CM • H 69 L 74 P 74 HS41

IN • H 27,1 W29,1 D 29,1 SH16,1

STRUTTURA CORDA TESSUTO

ME ME MES 

[ DE636 ] DÉSIRÉE  ROPE PAG.14

Divano 2 posti/ Sofa 2 seater

CM • H 71 L 160 P 73 HS45

IN • H 28 W63 D 28,7 SH17,7

MES 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

ME ME 

[ DE736 ] DÉSIRÉE  ROPE PAG.14  • NEW
Divano 3 posti/ Sofa 3 seater

MES 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

ME ME 

/205salotti/sofas/204 salotti/sofas

technical summary

CM • H 71 L 220 P 80 HS45

IN • H 28 W86,8 D 31,4 SH17,7

CM • H 71 L 220 P 80 HS45

IN • H 28 W86,8 D 31,4 SH17,7

13,5 1 0,45

19 1 0,77

40 1 1,30

31 1 0,8419 1 0,77

32 1 0,8

31 1 0,84

12,5 1 0,45

16 1 0,36

40 1 1,30

[ DE639 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14[ DE609 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

Divano 2 posti/ Sofa 2 seaterPoltrona Bassa / Lounge

CM • H 69 L 74 P 74 HS41

IN • H 27,1 W29,1 D 29,1 SH16,1

CM • H 71 L 160 P 73 HS45

IN • H 28 W63 D 28,7 SH17,7

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

BCS ECS TPSGRS NES BCS ECS TPSGRS NES

[ DE299 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14[ DE739] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14  • NEW

[ DE709 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

Divano 3 posti/ Sofa 3 seater

Poltrona Bassa Maxi / Maxi Lounge

Pouf  / Pouf

CM • H 45 L 90 P 90 HS45

IN • H 17,7 W35,4 D 35,4 SH17,7

CM • H 71 L 220 P 80 HS45

IN • H 28 W86,8 D 31,4 SH17,7

CM • H 71 L 104 P 104 HS45

IN • H 28 W40,9 D 40,9 SH17,7

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

AG BCU BRO BS 

AG BCU BRO BS 

FA NE 

FA NE 

STRUTTURA

STRUTTURA

CORDA

CORDA

TESSUTO

TESSUTO

BCS ECS TPSGRS NES

BCS ECS TPSGRS NES

BCS ECS TPSGRS NES

13,6 1 0,39

40 1 1,30

20 1 0,77

31 1 0,84

16 1 0,36

TA

TA TA

TA

TA



salotti/sofassalotti/sofas/206 /207

[ DE607 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14   

Poltrona Bassa / Lounge

CM • H 69 L 74 P 74 HS41

IN • H 27,1 W29,1 D 29,1 SH16,1

STRUTTURA CORDA TESSUTO

AZ AZ 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

AZ AZ AZS 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

AZ AZ AZS 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

AZ AZ AZS 

AZS 

[ DE637 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

Divano 2 posti/ Sofa 2 seater

CM • H 71 L 160 P 73 HS45

IN • H 28 W63 D 28,7 SH17,7

AZS 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

AZ AZ 

[ DE608] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14 

Poltrona Bassa / Lounge

CM • H 69 L 74 P 74 HS41

IN • H 27,1 W29,1 D 29,1 SH16,1

STRUTTURA

STRUTTURA

STRUTTURA

STRUTTURA

CORDA

CORDA

CORDA

CORDA

TESSUTO

TESSUTO

TESSUTO

TESSUTO

RR 

RR 

RR 

RR 

RO 

RO 

RO 

RO 

ROS 

ROS 

ROS 

ROS 

[ DE638] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14  

Divano 2 posti/ Sofa 2 seater

CM • H 71 L 160 P 73 HS45

IN • H 28 W63 D 28,7 SH17,7

ROS 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

RR RO 

technical summary

19 1 0,77

15 1 0,39

31 1 0,84

31 1 0,84

[ DE296 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

[ DE297 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

[ DE298 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

[ DE737 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14 • NEW

[ DE738 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14 • NEW

[ DE706 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

[ DE707 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

[ DE708 ] DÉSIRÉE ROPE  PAG.14

[ MI600 ] MIAMI  PAG.56 • NEW [ MI630 ] MIAMI  PAG.56 • NEW

Divano 3 posti/ Sofa 3 seater

Divano 3 posti/ Sofa 3 seater

Poltrona Bassa Maxi / Maxi Lounge

Poltrona Bassa Maxi / Maxi Lounge

Poltrona Bassa Maxi / Maxi Lounge

Poltrona salotto / Lounge
Modulo centrale/Single seater

Angolo salotto/Corner

Pouf  / Pouf

Pouf  / Pouf

Pouf  / Pouf

CM • H 45 L 90 P 90 HS45

IN • H 17,7 W35,4 D 35,4 SH17,7

CM • H 45 L 90 P 90 HS45

IN • H 17,7 W35,4 D 35,4 SH17,7

CM • H 45 L 90 P 90 HS45

IN • H 17,7 W35,4 D 35,4 SH17,7

CM • H 71 L 220 P 80 HS45

IN • H 28 W86,8 D 31,4 SH17,7

CM • H 71 L 220 P 80 HS45

IN • H 28 W86,8 D 31,4 SH17,7

CM • H 71 L 104 P 104 HS45

IN • H 28 W40,9 D 40,9 SH17,7

CM • H 71 L 104 P 104 HS45

IN • H 28 W40,9 D 40,9 SH17,7

CM • H 71 L 104 P 104 HS45

IN • H 28 W40,9 D 40,9 SH17,7

CM • H 64 L 80 P 80 HS40

IN • H 25,1 W31,4 D 31,4 SH15,7

CM • H 64 L 80 P 80 HB64

IN • H 25,1 W31,4 D 31,4 SH25,1

40 1 1,30

40 1 1,30

20 1 0,77

20 1 0,77

20 1 0,77

20 1 0,40 22 1 0,40

16 1 0,36

16 1 0,36

16 1 0,36

MES 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

ME ME MES 

STRUTTURA CORDA TESSUTO

ME ME 

cuscini compresi/cushions included cuscini compresi/cushions included

STRUTTURA TESSUTO

AG BCU BRO BS FA NE MES AZS ROS ECS TPSGRS NESBCS

STRUTTURA TESSUTO

AG BCU BRO BS FA NE MES AZS ROS ECS TPSGRS NESBCS



/208 /209

BCS ECS TPSGRS NES

[ SP3131 ] SPRINGTIME  PAG.96

Divano salotto / Sofa
Smontabile / Knockdown   

CM • H 83 L 124 P 75 HS45 HB61,5

IN • H 32 W48,7 D 29 SH17,7 HA 24,2

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA TESSUTO

BCS ECS TPSGRS NES

[ SP3130 ] SPRINGTIME  PAG.96

Poltrona salotto / Lounge
Smontabile / Knockdown 

CM • H 83 L 64,5 P 75 HS45 HB61,5

IN • H 32 W25,3 D 29 SH17,7 HA 24,2

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA TESSUTO

[ CH600 ] ALICE  PAG.68

Poltrona salotto / Lounge
Impilabile / Stacking

CUCH600 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION 

CM • H 77 L 65 P 63 HS40 HB65

IN • H 30,3 W25,5 D 24,8 SH15,7 HA 25,6

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ CH630 ] ALICE  PAG.68

Divano  / Sofa
Impilabile / Stacking

CUCH630 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

CM • H 77 L 125 P 60 HS40 HB65

IN • H 30,3 W49,1 D 23,6 SH15,7 HA 25,6

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

salotti/sofassalotti/sofas

13,4 1 0,6

29,6 1 0,2619,6 1 0,17

8 2 0,4

[ MI700 ] MIAMI  PAG. 56 • NEW
Divano 2 posti/ Sofa 2 seater

CM • H 64 L 160 P 80 HS40

IN • H 25,1 W62,9 D 31,4 SH15,7

35 1 0,80
CUSCINI COMPRESI/CUSHIONS INCLUDED

[ MI660 ] MIAMI  PAG. 56 • NEW
Poltrona salotto/Lounge

CM • H 64 L 80 P 80 HS40 HB 62

IN • H 25,1 W62,9 D 31,4 SH15,7 HA 24,4

25 1 0,40
CUSCINI COMPRESI/CUSHIONS INCLUDED

[ MI609 ] MIAMI  PAG. 56 • NEW

[ QT620 ] QUATRIS  PAG.82  • NEW [ QT670 ] QUATRIS  PAG.82  • NEW

[ QT770 ] QUATRIS  PAG.82  • NEW

[ QT420 ] QUATRIS  PAG.82  • NEW

[ QT220 ] QUATRIS  PAG.82  • NEW

Poltrona salotto / Lounge
Modulo centrale/Single seater

Modulo singolo / Single module Divano 2 posti/ Sofa 2 seater

Divano 3 posti/ Sofa 3 seater

Chaise longue/ Chaise longue

Pouff

CM • H 64 L 80 P 80 HS40

IN • H 25,1 W31,4 D 31,4 SH15,7

CM • H 40 L 90 P 90 HS40

IN • H 15,7 W35,4 D 35,4 SH15,7

CM • H 70 L 150 P 90 HS40 HB 60

IN • H 27,5 W59 D 35,4 SH15,7 HA 23,6

CM • H 70 L 190 P 90 HS40 HB 60

IN • H 27,5 W74,8 D 35,4 SH15,7 HA 23,6

CM • L 190 P 90 HS40 HB 60

IN • W74,8 D 35,4 SH15,7 HA 23,6

CM • H 40 L 90 P 90 HS40 HB 60

IN • H 15,7 W35,4 D 35,4 SH15,7 HA 23,6

20 1 0,40

25 1 0,4 30 1 0,7

37 1 0,9

37 1 0,9

24 1 0,4

CUSCINI COMPRESI/CUSHIONS INCLUDED

[ MI639 ] MIAMI  PAG.56  • NEW
Angolo salotto/Corner

CM • H 64 L 80 P 80 HB64

IN • H 25,1 W31,4 D 31,4 SH25,1

22 1 0,40
CUSCINI COMPRESI/CUSHIONS INCLUDED

[ MI709 ] MIAMI  PAG.56  • NEW
Divano 2 posti/ Sofa 2 seater

CM • H 64 L 160 P 80 HS40

IN • H 25,1 W62,9 D 31,4 SH15,7

35 1 0,80
CUSCINI COMPRESI/CUSHIONS INCLUDED

[ MI669 ] MIAMI  PAG.56  • NEW
Poltrona salotto/Lounge

CM • H 64 L 80 P 80 HS40 HB 62

IN • H 25,1 W62,9 D 31,4 SH15,7 HA 24,4

25 1 0,40
CUSCINI COMPRESI/CUSHIONS INCLUDED

STRUTTURA TESSUTO

AG BCU BRO BS FA NE MES AZS ROS ECS TPSGRS NESBCS

STRUTTURA TESSUTO

AG BCU BRO BS FA NE MES AZS ROS ECS TPSGRS NESBCS

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

TESSUTO

ECS TPSGRS NESBCS

CORDA

TP

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

TESSUTO

ECS TPSGRS NESBCS

CORDA

TP

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

TESSUTO

ECS TPSGRS NESBCS

CORDA

TP

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

TESSUTO

ECS TPSGRS NESBCS

CORDA

TP

STRUTTURA TESSUTO

MES AZS ROS ECS TPSGRS NESBCSMET

TESSUTO

MES AZS ROS ECS TPSGRS NESBCS

STRUTTURA

MET

STRUTTURA TESSUTO

MES AZS ROS ECS TPSGRS NESBCSMET

STRUTTURA TESSUTO

MES AZS ROS ECS TPSGRS NESBCSMET

STRUTTURA TESSUTO

MES AZS ROS ECS TPSGRS NESBCSMET

CUQT602 - CUSCINO BRACCIOLO / AMREST CUSHION CUQT602 - CUSCINO BRACCIOLO / AMREST CUSHION

CUQT602 - CUSCINO BRACCIOLO / AMREST CUSHION

CUQT602 - CUSCINO BRACCIOLO / AMREST CUSHION

CUMG600 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ MG600 ] MOGAN  PAG.96

Poltrona bassa / Lounge
Impilabile / Stacking

CM • H 85 L 63 P 70

IN • H 33,4 W24,8 D 27,7

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

9,6 2 0,4

technical summary



/210 /211

[ CH201 ] ALICE  PAG.68

Tavolo basso / Low table 49x49
Impilabile / Stacking

CM • H 35 L 49 P 49

IN • H 13,7 W19,3 D 19,3

[ DE201 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo basso / Low table ø 65

CM • H 40 L 65 P 65

IN • H 15,7 W25,6 D 25,6

[ DE151KIT ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo basso / Low table
Ø40 H 38,5 CM • Ø15,7 H 15,2 IN
Ø40 H 44,5 CM • Ø15,7 H 17,5 IN
Ø40 H 50 CM    • Ø15,7 H 19,7 IN

[ DE4081 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo basso / Low table 40x80 h45

CM • H 45 L 40 P 80

IN • H 17,7 W15,7 D 31,5

[ DE43 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo basso / Low table ø43

CM • H 45 L 43 P 43

IN • H 17,7 W16,9 D 16,9

[ DE60 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo basso / Low table ø60

CM • H 45 L 60 P 60

IN • H 17,7 W23,6 D 23,6

[ DE3060 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Tavolo basso / Low table 30x60

CM • H 45 L 30 P 60

IN • H 17,7 W11,8 D 23,6

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ DE4080 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Consolle / Consolle 40x80 h75

CM • H 75 L 40 P 80

IN • H 29,5 W15,7 D 31,5

technical summary

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

Tavolo basso / Low table 60x60
Impilabile / Stacking

CM • H 30 L 60 P 60

IN • H 14,9 W23,6 D 23,6

[ QT151 ] QUATRIS  PAG.82

Sgabello  / Stool 32x32
Impilabile / Stacking

CM • H 45 L 32 P 32

IN • H 17,7 W12,6 D 12,6

[ CH3110 ] ALICE  PAG.68

Panca con bracciolo / Bench with armrest
Impilabile / Stacking

CUCH3109  CUSCINO/CUSHION

CM • H 85 L 148 P 53 HS45 HB68

IN • H 33,4 W58,3 D 20,9 SH17,7 HA 26,8

[ CH3109 ] ALICE  PAG.68

Panca  / Bench
Impilabile / Stacking

CUCH3109  CUSCINO/CUSHION

CM • H 85 L 141 P 56 HS45

IN • H 33,4 W55,4 D 22 SH17,7

[ SP3134 ] SPRINGTIME  PAG.156

Tavolo basso / Low table 64x64
Impilabile / Stacking   

CM • H 49 L 64 P 64

IN • H 19,1 W25 D 25

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ QT6060L ] QUATRIS LOW  PAG.82

5 1 0,15

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ QT8060L ] QUATRIS LOW  PAG.82

Tavolo basso / Low table 80x60
Impilabile / Stacking

CM • H 30 L 80 P 60

IN • H 10 W31,5 D 23,6

7 1 0,12

7 1 0,15

AG BCU BRO BS AZ VDE ME FA RR CU NE 

STRUTTURA

[ QT154 ] QUATRIS  PAG.82

Sgabello  / Stool 40x40
Impilabile / Stacking

CM • H 45 L 40 P 40

IN • H 17,7 W15,7 D 15,7

4,2 1 0,05

3,8 1 0,09

12,8 1 0,77 1 0,15

4 1 0,11

Tavolo basso / Low table 80x80
Impilabile / Stacking

CM • H 35 L 80 P 80

IN • H 13,7 W31,5 D 31,5

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ MI200 ] MIAMI  PAG.56  • NEW

5 1 0,20

15 1 0,15

4,2 1 0,055 1 0,09

7,5 1 0,215 1 0,09

14,5 1 0,712 1 0,24

accessori e complementi/accessories and complementsaccessori e complementi/accessories and complements



technical summary

/212 /213accessori e complementi/accessories and complementsaccessori e complementi/accessories and complements/212 /213

[ ET18050 ] ÉTAGÈRE  PAG.130

Étagère / Étagère 
Smontabile / knockdown 

CM • H 170 L 180 P 50

IN • H 66,9 W70,8 D 19,6

[ ET12550 ] ÉTAGÈRE  PAG.130

Étagère / Étagère 
Smontabile / Knockdown   

CM • H 90 L 125 P 50

IN • H 35,4 W49,2 D 19,6

[ ET16550 ] ÉTAGÈRE  PAG.130

Étagère / Étagère 
Smontabile / Knockdown      

CM • H 118,5 L 165 P 50

IN • H 46,6 W64,9 D 19,6

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG AG 

AG 

STRUTTURA STRUTTURA

STRUTTURA

[ ET800 ] ÉTAGÈRE  PAG.130

Étagère / Étagère 
Smontabile /Knockdown   

CM • H 81 L 120 P 34

IN • H 31,9 W47,2 D 13,4

[ ET1600 ] ÉTAGÈRE  PAG130

Étagère / Étagère 
Smontabile / Knockdown   

CM • H 161 L 120 P 34

IN • H 63,4 W47,2 D 13,4

technical summary

[ SF413 ] SOFY  PAG.170

Lettino Texplast / Texplast sunbed
Impilabile / Stacking

CM • H 98,5 L 192 P 78 HS35,6

IN • H 38,9 W75,5 D 30,7 SH14

[ CH381 ] PARK  PAG.176

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

TO BCO ECRUNE

TESSUTO

TO BCO ECRUNE

TESSUTO

Lettino texplast / Texplast sunbed
Impilabile / Stacking            

CM • H 86 L 188 P 63 HS38 HB45

IN • H 33,8 W74,1 D 24,8 SH16,9 HA 17,7

15 2 0,56

[ DE8000 ] DÉSIRÉE  PAG.30

Scala porta asciugamani
Ladder towel rail

CM • H 190 L 74 P 0

IN • H 74,8 W29,1 D 0

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

4,4 1 0,1

[ SM500 ] TAORMINA  PAG.176

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

TO BCO ECRUNE

TESSUTO

CM • H 93 L 64 P 97,5 HS41,5 HB55,5

IN • H 36,6 W25,2 D 38,3 SH16,3 HA 21,8

Sdraio / Sunchair
Pieghevole / Folding  

6,6 1 0,15

20 1 0,1

31 1 0,2

56 1 0,35

14 2 0,83

AG BCU BRO BS FA NE 

STRUTTURA

[ SU330 ] SUMMERTIME  PAG.144

Panca / Bench 
Impilabile / Stacking

CUSU330  CUSCINO/CUSHION

CM • H 93 L 127 P 56 HS46 HB67

IN • H 36,6 W50 D 22 SH18,1 HA 26,3

15 1 0,65

34 1 0,15

31 1 0,2

[ EO383] EOS  PAG.182

Piantana / Floor Lamp

CM • H 172 B 50

IN • H 67,7 B 19,6

IP65 230V E27 40WE27230V
max
40wCL

22 1 0,35

STRUTTURA

MET

[ TAP160] DOMUS  PAG.182

[ TAP300] DOMUS  PAG.182 [ TAP200] DOMUS  PAG.182

Tappeto / Carpet

Tappeto / Carpet Tappeto / Carpet

CM • Ø 160

IN • Ø 63

[ EO379] EOS  PAG.182

Piantana / Floor Lamp

CM • H 120 B 30

IN • H 47,2 B 11,8

IP65 230V E27 40WE27230V
max
40wCL

28 1 0,62

STRUTTURA

MET

[ EO377] EOS  PAG.182

Piantana / Floor Lamp

CM • H 187 B 50

IN • H 73,6 B 19,6

IP65 230V E27 40WE27230V
max
40wCL

26 1 0,53

STRUTTURA

MET

CM • H 300 L 200

IN • H 118 W79

CM • H 200 L 150

IN • H 79 W59



cuscini / cushions/214 /215

CU113
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
40X40X3

CUCH3109
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
135X40X4

CUCH600
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
50X50X5

CU102
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
Ø 40X3

CUCH630
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
110X50X5

CUDS300
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
Ø 41X3

CUMG110
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
38X40X3

CU330 
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
120X38X4

CUMG600
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
60X52X5

CUSDE304
CUSCINO SEDUTA 
SEAT CUSHION
Ø 42X3

CUBDE305
CUSCINO SCHIENALE 
BACK CUSHION
38X38X5

Composizione: 100% acrilico tinto. Peso 280 grammi/m2. Finitura: teflon con  trattamento resistente alle macchie e alla muffa. Resistenza alla luce : 7/8
Composition:    100% Solution Dyed Acrilic. Weight: 280 grs/m2. Finish: Teflon with stain and mildew resistant treatment. light fastness: 7/8

Istruzioni per il lavaggio / Cleaning Instructions: 

Composizione: 100% acrilico tinto. Peso 280 
grammi/m2. Finitura: teflon con  trattamento 
resistente alle macchie e alla muffa. Resistenza 
alla luce : 7/8
Composition:    100% Solution Dyed Acrilic. 
Weight: 280 grs/m2. Finish: Teflon with stain and 
mildew resistant treatment. light fastness: 7/8

Istruzioni per il lavaggio / Cleaning Instructions: 

CUSCINI  / 

CUSHION
COLORE TESSUTI / 
FABRIC COLORS

MES
VERDE MENTA
MINT GREEN

AZS
AZZURRO
LIGHT BLUE

GRS
GRIGIO 
GREY 

TPS
TALPA
TOPE

ECS
ECRU 
ECRU 

BCS
BIANCO 
WHITE

NES
NERO
BLACK

ROS
ROSSO
RED

Tutta la nostra cuscineria ed l’imbottitura dei divani è realizza con tessuti di alta qualità che resistono sia ai raggi UV, mantenendo i colori a lungo nel tempo, sia all’acqua. Sono infatti spalmati 
internamente con uno strato di pvc che li rende impermeabili. Sono anche muniti di un strato di tessuto 3d che permette all’imbottitura interna di resirare e contrastare la formazione di muffa.
All our cushions and sofa padding are made of  high quality fabrics that resist water exposure and UV radiation, keeping the colors over time. They are lined on the inside with a layer of  PVC that 
makes them waterproof. They are also fitted with a layer of  3d fabric that allows the internal padding to breathe and counteract the formation of  mold. 

*I colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessità, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda

tessuti / fabric
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NE
NERO
BLACK

TIPO 2 / TIPE 2  - 15MM
POLTRONA PRANZO 

ARMCHAIR

TA
TALPA
TAUPE

FA
FANGO

GREY MUD

TIPO 1 / TIPE 1 - 30MM
DIVANO E POLTRONA 

SOFA, LOUNGE

TIPO 2 / TIPE 2  - 15MM
POLTRONA PRANZO 

ARMCHAIR

AZ
AZZURRO

 LIGHT BLUE

RR
ROSSO

RED

ME
MENTA

MINT GREEN

CORDE LINEA DÉSIRÉE ROPE /

COLORS ROPES DÉSIRÉE LINE

CORDE LINEA MEMPHIS /

COLORS ROPES MEMPHIS LINE

*I colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessità, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda*I colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessità, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda

colori corde / rope colorscolori metalli / metal colors

NE
NERO
BLACK

FA
FANGO

GREY MUD

TP
TALPA
TAUPE

Composizione: 65% Olyna Outdoor, 35% Poliestere Antibatterica, 
antimuffa, riciclabile, antiallergica, lavabile a 30°, resistente al 
cloro, resistente ai raggi solari.
Composition:    65% Olyna Outdoor, 35% Polyester Bacteria resistant, 
Anti-mould, Washable, Recyclable, Antiallergic, washable at 30°, Chlorine 
Resistant, Outdoor.

La corda sinteticha Vermobil è costituita da una fibra poliolefinica italiana brevettata per uso esterno. 
La fibra è perfettamente impermeabile e resistente ai raggi UV, al cloro e all’umidità. 
Vermobil synthetic rope is made of a patented Italian polyolefin fiber for outdoor use. 
This fibre is perfectly waterproof and resistant to UV, chlorine and moisture.

La verniciatura dei metalli è effettuata con polveri termoindurenti poliestere Qualicoat 
classe 1 e classe 2. Possibilità di trattamento aggiuntivo prima della finitura con 
applicazione fondo espossidico.
Metals are coated with Qualicoat thermosetting powders made of polyester class 1 and class 2. 
Additional epoxy primer application is possible before finishing.

La verniciatura dei metalli è effettuata con polveri termoindurenti poliestere Qualicoat 
classe 1 e classe 2. Possibilità di trattamento aggiuntivo prima della finitura con 
applicazione fondo espossidico.
Metals are coated with Qualicoat thermosetting powders made of polyester class 1 and class 2. 
Additional epoxy primer application is possible before finishing.

Composizione: 65% Olyna Outdoor, 35% Poliestere Antibatterica, 
antimuffa, riciclabile, antiallergica, lavabile a 30°, resistente al clo-
ro, resistente ai raggi solari.
Composition:    65% Olyna Outdoor, 35% Polyester Bacteria resistant, 
Anti-mould, Washable, Recyclable, Antiallergic, washable at 30°, Chlorine 
Resistant, Outdoor.

COLORI METALLO SPECIALE / 
SPECIAL METAL COLORS

COLORI METALLO STANDARD / 

STANDARD METAL COLORS

AG
GRIGIO ANTICO
ANCIENT GREY

BRO
BRONZO
BROWN

BCU
BIANCO GOFFRATO

 MATT WHITE

FA
FANGO

GREY MUD

BS
BIANCO PERLA
IVORY WHITE

CU 
CURRY
CURRY

VDE
VERDE SALVIA

GREEN

AZ
AZZURRO

 LIGHT BLUE

RR
ROSSO

RED

NE
NERO
BLACK

ME
MENTA

MINT GREEN
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TEACK
TEAK

ACACIA
ACACIA

COLORI LEGNO /

WOOD COLOUR

colori texplast e tappeti / texplast colors and carpets 

BF
BLACK FLAIRE

FF
FIREFLAME

COLORI HPL /

HPL COLOUR

NT
BLACK

COLORI PIETRA CERAMICA /

CERAMIC STONE COLOUR

Tessuto: fibra di poliestere, ricoperto da una 
guaina in PVC in grado di resistere agli agenti 
atmosferici e ai raggi UV
/ Frabric of  polyester fiber coated with PVC we-
ather resistant and UV rays.

I colori mostrati sono riprodotti con un processo 
a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. 
In caso di necessità, richiedere la cartella dei 
campioni colore in azienda

COLORI TEXPLAST /

TEXPLAST COLOUR

COLORI TAPPETI / 

CARPETS COLOURS

NERO
TEXPLAST NERO
BLACK TEXPLAST

TP
TALPA
TAUPE

TO
TEXPLAST TORTOR
TAUPE TEXPLAST

BCO
TEXPLAST BIANCO
WHITE TEXLPAST

ECRU
TEXPLAST ECRU
ECRU TEXPLAST

Materiale adatto all’uso esterno  costituito da strati di fibre di cellulosa 
impregnati con resine termoindurenti sottoposti ad un processo ad 
alta pressione consistente nella applicazione simultanea di calore e 
pressione. Alta resistenza agli agenti atmosferici. 
Material suitable for outdoor use consisting of  layers of  cellulose fibers 
treated with thermosetting resins which undergo a high pressure process 
consisting in the simultaneous application of  heat and pressure. High 
resistance to weather exposure.

La pietra ceramica è un materiale ottenuto da un impasto di argille, 
sabbia ed altri materiali naturali, cotti ad elevate temperature.
Esso è un materiale inattaccabile agli agenti atmosferici, adatto per la 
realizzazione di piani e top di mobili da esterno.
Ceramic stone is obtained from a mixture of  clay, sand and other natural 
materials, fired at high temperatures.
It is weatherproof  and suitable for the realization of  tops for outdoor 
furniture.

I tappeti sono realizati con fibra di poliestere. I suoi polimeri sono 
fatti ed intrecciati a mano conferendo a questo prodotto una qualità 
superiore. Il tappeto ha trattamenti antifungini e antibatterici, resistente 
al deterioramento creato dalla luce solare, dall’umidità e dal cloro.
The carpets are made of  polyester fibre, whose polymers are hand 
made and hand woven, lending this product a superior quality. Antifungal 
and antibacterial treatments are applied, making the carpet resistant to 
sunlight, moisture and chlorine. 

Il legno di teak asiatico, possiede eccellenti capacità di resistenza 
all’acqua e all’umidità. Perfettamente adatto per l’utilizzo di arredo da 
esterno. Il legno di acacia invece è un essenza più morbida ideale per 
l’arredo di zone semi-coperte come gazzebo o verande.
Asian teak wood exhibits excellent resistance to water and moisture. 
Perfectly suited to use in outdoor furniture. Acacia wood, on the other 
hand, is a softer material ideal for furnishing semi-covered areas such as 
gazebos or verandas.
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1. Definizioni
Alle seguenti espressioni le Parti attribuiscono convenzionalmente i significati 
qui precisati: “ Venditore “ indica VERMOBIL STYLE SRL; “Compratore” 
indica l’acquirente dei Prodotti indicato nella relativa fattura di vendita; “ 
Prodotti”designa i prodotti descritti nel retro del presente documento; “ Territorio 
“ indica lo Stato nel quale i prodotti verranno consegnati dal Venditore. “Prezzo 
di vendita” indica il prezzo riportato in fattura.

2. Efficacia delle condizioni e degli allegati
2a) Le condizioni Generali sono le uniche condizioni applicabili in relazione alla 
vendita dei Prodotti e, ferme restando le eventuali disposizioni inderogabili di 
legge, si applicano con esclusione di ogni altra condizione implicita o esplicita.
2b) Le presenti Condizioni Generali (congiuntamente al “Contratto”) 
costituiscono l’intero accordo tra le parti in relazione alla vendita dei relativi 
Prodotti e sostituiscono ogni precedente promessa, dichiarazione o obbligazione 
tra le stesse.
2c) Le Condizioni Generali potranno essere derogate o modificate solo a seguito 
di accordo scritto tra Compratore e Venditore.

3. Ordini e perfezionamento del contratto
Ciascun Contratto per la vendita di Prodotti tra le parti si intenderà perfezionato 
nel momento in cui il Compratore riceverà una conferma d’ordine del Venditore ( 
la “Conferma d’Ordine”). Qualsiasi offerta o preventivo
inviato dal Venditore al Compratore in relazione ai Prodotti (in qualsiasi forma 
gli stessi siano comunicati ) deve intendersi soggetto alle presenti Condizioni 
Generali.

4. Variazione di prezzo
Il Venditore si riserva il diritto di modificare, mediante semplice comunicazione 
scritta al Compratore in qualsiasi momento precedente alla ricezione, da parte 
del Compratore stesso, della Conferma d’Ordine, il prezzo di acquisto dei 
prodotti (il “Prezzo di Acquisto”) per includere nello stesso ogni incremento dei 
costi delle materie prime, della produzione, delle confezioni, del trasporto o della 
manodopera.
Per colori non riportati a catalogo è prevista una maggiorazione minima del 15% 
e comunque la fornitura è subordinata all’accettazione della VERMOBIL STYLE 
SRL.

5. Pagamento
a) Salvo quanto diversamente stabilito dal Venditore, il pagamento integrale del 
Prezzo di Vendita deve essere effettuato entro la data indicata nella rispettiva 
fattura.
b) Tutti i pagamenti dovranno essere effettuati nel rispetto dei termini e delle 
modalità previsti nel presente Contratto. In caso di ritardato pagamento delle 
fatture matureranno a carico del Compratore, senza necessità di costituzione 
di mora, interessi moratori in misura pari al tasso di interesse del principale 
strumento di finanziamento della Banca Centrale Europea applicato alla sua 
più recente operazione di rifinanziamento, maggiorato di 7 punti percentuali, 
ex D.lgs.231/2002.
c) Fermo restando quanto sopra, nel caso in cui i pagamenti non venissero 
effettuati nel rispetto dei termini previsti nelle Condizioni Generali, il Venditore 
avrà il diritto di sospendere la consegna dei Prodotti ordinati dal Compratore, 
fintantoché non venga raggiunto un accordo sul pagamento di quanto dovuto 
dal Compratore.
d) Nel caso in cui il pagamento dei Prodotti non venisse effettuato dal 
Compratore nel rispetto dei termini previsti nelle Condizioni Generali, inoltre, il 
Venditore avrà il diritto di ottenere dal Compratore stesso il rimborso di tutti i costi 
sostenuti per il recupero degli importi scaduti, incluse eventuali spese bancarie, 
legali sia stragiudiziali che giudiziali.

6. Consegna
a) I Prodotti sono consegnati franco destino salvo diverse indicazioni scritte. 
Per ordini di valore inferiore a Euro1.000,00 + iva è richiesto un a carico del 
Compratore di € 25,00 + iva. Per le Isole, per gli ordini di valore inferiore a Euro 
1.000,00 + iva le spese di trasporto sono a carico del Compratore. Per ordini 
superiori è richiesto un contributo pari al 7% del valore dell’ordine. Per le isole 
minori il trasporto è a carico del Compratore.
b) I termini di consegna sono indicativi e il Venditore non sarà responsabile per 
eventuali ritardi, perdite o danni subiti a causa del mancato rispetto degli stessi. 
c) Consegna su destinazione diversa contributo di € 75,00 + Iva

7. Riserva di proprietà e rischio
a) Indipendentemente dalla consegna dei prodotti, la vendita si intende 
effettuata con riserva di proprietà dei prodotti medesimi in capo al Venditore fino 
all’integrale pagamento del Prezzo di Vendita da parte del
Compratore ai sensi e per gli effetti di cui all’art.1523 c.c..
b) Il Compratore riconosce ed accetta che, fino al momento in cui non verrà 
effettuato il pagamento integrale del Prezzo di Vendita, sarà possessore dei 
prodotti esclusivamente in qualità di depositario del Venditore e provvederà 
a conservare i Prodotti separatamente da altri prodotti, in perfetto stato e in 
maniera tale che gli stessi siano prontamente identificabili ed ispezionabili dal 
Venditore in qualsiasi momento.
c) Nel caso in cui i Prodotti vengono consegnati ad un indirizzo diverso da quello 
del Compratore, il Venditore potrà in qualsiasi momento antecedente alla vendita 
dei Prodotti e previa comunicazione al Compratore, con congruo preavviso, 
avere accesso ai luoghi in cui sono stati consegnati i Prodotti stessi per poterne 
riprendere il possesso dei Prodotti di cui il Venditore sia ancora proprietario, in 
forza di quanto previsto al punto a). Il Compratore si obbliga sin d’ora a compiere 
quanto necessario per consentire al Venditore l’esercizio di tale diritto.

d) Le disposizioni di cui al presente articolo non possono essere interpretate 
nel senso di attribuire al Compratore il diritto di restituire i Prodotti o di rifiutare, 
rinviare o sospendere il pagamento degli stessi, salvo che non sia stato 
altrimenti stabilito tra le parti.

8. Garanzie
a) Il Venditore garantisce che al momento della consegna i Prodotti sono esenti 
da vizi e rispondono alle specifiche indicate dal Venditore stesso, purché tali 
prodotti siano utilizzati dal Compratore per finalità conformi a
quelle per cui tale tipologia di prodotti viene normalmente utilizzata. Nel caso in 
cui il Venditore non abbia comunicato alcuna particolare specifica in relazione 
ad un determinato prodotto, lo stesso, al momento della
consegna, si intende rispondente agli ordinari standard qualitativi di mercato 
per prodotti industriali simili. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 8b) e, 
nel caso in cui un Prodotto risulterà non conforme alla garanzia di cui sopra, il 
Venditore, avrà diritto a propria discrezione, di: 1) sostituire i Prodotti o parti di 
essi non conformi; 2) modificare i Prodotti per renderli conformi alle specifiche 
indicate dal Venditore o ( a seconda del caso ) a standard qualitativi di mercato 
per prodotti simili; 3) ritirare i Prodotti non conformi e rimborsare totalmente il 
relativo prezzo di vendita.
b) La garanzia di cui sopra, opererà a condizione che:
1) il Compratore abbia osservato le disposizioni del successivo articolo 10, per 
quanto applicabili; 2) il Compratore abbia comunicato per iscritto e documentato 
tramite foto su supporto tradizionale o digitale al Venditore i vizi entro 14 
(quattordici) giorni dalla consegna dei Prodotti nel caso di vizi facilmente 
riconoscibili ed entro 14 (quattordici) giorni dalla scoperta di vizi occulti. L’azione 
del Compratore si prescriverà in ogni caso entro 2 (due) anni dalla consegna dei 
prodotti; 3) il Compratore conceda al Venditore la possibilità di ispezionare, con 
modalità ragionevoli, i Prodotti;
4) il Compratore abbia cessato l’utilizzo di prodotti non conformi dal momento 
della scoperta dei difetti dallo stesso dichiarati. c) Fermo restando quanto 
previsto dall’articolo 8a) che precede e fatte salve le eventuali disposizioni 
inderogabili di legge:
1) è espressamente esclusa qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita, 
in merito alle qualità, alla commerciabilità o all’idoneità dei Prodotti per fini 
specifici; 2) il Venditore non sarà ritenuto responsabile per eventuali
perdite o danni subiti dal Compratore a causa del difetto o del non 
funzionamento del prodotto non coperto dalla presente garanzia. d) il Venditore 
farà quanto ragionevolmente possibile per fornire al compratore eventuali 
istruzioni, raccomandazioni e consigli per la conservazione, l’utilizzo dei Prodotti 
e le relative condizioni d’impiego. Resta inteso che sarà responabilità del 
Compratore assicurare che i Prodotti vengano utilizzati in conformità alle relative 
specifiche e modalità d’uso dei prodotti medesimi.

9. Quantità
Il Compratore dovrà comunicare per iscritto, con lettera da inoltrarsi a mezzo 
telefax o pec, al Venditore l’eventuale consegna di un quantitativo di Prodotti 
difforme (sia esso superiore o inferiore) rispetto a quello
originariamente ordinato dal Compratore stesso, entro il termine perentorio di 8 
(otto) giorni dalla data di ricevimento della merce.
a) Nel caso in cui la quantità di Prodotti consegnata al Compratore dovesse 
essere inferiore alla quantità dallo stesso ordinata, il Compratore avrà diritto di 
ottenere: 1 ) il quantitativo mancante rispetto all’ordine iniziale; 2 ) una riduzione 
del prezzo di Vendita;
b) Nel caso in cui la quantità di Prodotti consegnata al Compratore dovesse 
essere superiore alla quantità dallo stesso ordinata, il Compratore avrà diritto, 
alternativamente, di: 1) restituire il quantitativo di Prodotti consegnato in eccesso; 
2) trattenere l’intero quantitativo di Prodotti consegnato, corrispondendo l’intero 
Prezzo di Vendita degli stessi.
c) Resta comunque inteso che l’eventuale consegna di un quantitativo di 
Prodotti diverso rispetto a quello ordinato (sia esso superiore o inferiore ) non 
darà diritto al Compratore di rifiutare la fornitura e che qualsiasi
restituzione di Prodotti dovrà, comunque, essere preventivamente concordata ai 
sensi dell’articolo 11 e sempre che sia stata data tempestiva denuncia ai sensi 
del successivo art.10 lett.b).

10. Comunicazione di vizi o mancata e/o difforme consegna
a ) il Compratore dovrà comunicare per iscritto, con lettera da inoltrarsi a mezzo 
telefax o pec, al Venditore ogni evento ritenuto coperto dalla garanzia di cui 
all’articolo 8 A ) entro e non oltre i termini di cui all’articolo 8 B.
2., a pena di decadenza.
b ) il Compratore dovrà, altresì, comunicare per iscritto al Venditore l’eventuale 
consegna di un quantitativo di Prodotti difforme entro e non oltre i termini di cui 
all’articolo 8 a pena di decenza ed ai fini dell’esercizio dei diritti.
c ) Decorso il termine di cui all’articolo 10b) che precede, il quantitativo di 
Prodotti effettivamente consegnati al Compratore si considererà dallo stesso 
definitivamente accettato. In tale circostanza il Compratore sarà
pertanto obbligato a pagare integralmente il Prezzo d’ Acquisto indicato nella 
fattura relativa ai Prodotti effettivamente consegnati.

11. Restituzione dei prodotti
In nessun caso un prodotto potrà essere restituito al Venditore senza il preventivo 
consenso scritto di quest’ultimo.

12. Diritti di proprietà intellettuale
a ) In relazione alla proprietà intellettuale, il Venditore garantisce esclusivamente 
che la consegna e l’utilizzo dei Prodotti non violano alcun brevetto, disegno 
o modello industriale, diritto d’autore, marchio registrato o segreto aziendale 
di terzi esistenti nel Territorio alla data dei “ Prodotti “ ( i “ Diritti di Proprietà 

Intellettuale “ ). Il Venditore risarcirà al Compratore gli eventuali danni che lo 
stesso dovesse subire per effetto della violazione di tale garanzia. b) La garanzia 
non si applica e, pertanto, il Compratore non avrà diritto a risarcimento alcuno, 
qualora si verifichi anche una sola delle seguenti ipotesi:
1 ) il Venditore abbia adottato e seguito, per la fornitura dei Prodotti, istruzioni 
specifiche del Compratore che abbiano determinato una violazione dei Diritti 
di Proprietà Intellettuale; 2 ) la violazione dei Diritti di Proprietà Intellettuale sia 
causata dall’utilizzo dei Prodotti con modalità, ovvero per finalità e/o in luoghi 
non preventivamente specificati o altrimenti indicati per iscritto al Venditore; 
3 ) il Compratore non abbia informato il Venditore per iscritto dell’esistenza di 
contestazioni, reclami o azioni giudiziali (intraprese o minacciate) nei confronti 
del Compratore stesso entro i successivi trenta giorni dal ricevimento di dette 
contestazioni o reclami o azioni e relativi ai Diritti di Proprietà Intellettuale; 4 ) il 
Compratore, pur avendo osservato quanto previsto al precedente punto 12.a.3, 
non consente al Venditore di assumere – a proprie spese – la gestione della 
lite o di partecipare ad eventuali transazioni. c ) il Compratore garantisce che 
qualsiasi indicazione o specifica istruzione relativa alla fornitura di Prodotti 
eventualmente fornita al Venditore, non causerà una violazione, da parte del 
Venditore, di Diritti di Proprietà Intellettuale di Terzi e si obbliga a risarcire al 
Venditore tutti i danni che quest’ultimo dovesse subire nel caso tale violazione 
dovesse verificarsi.

13.) Forza maggiore
Il Venditore non sarà responsabile per eventuali perdite o danni causati dal 
ritardo nell’adempimento o dall’inadempimento delle proprie obbligazioni 
ai sensi del presente Contratto nel caso in cui gli stessi siano dovuti ad una 
qualsiasi causa che sia fuori dal proprio controllo, inclusi, a titolo esemplificativo 
e non esaustivo, guerre, sommosse civili, ordine o divieto sopravvenuto imposto 
dalla normativa o da pubbliche autorità, regolamenti relativi alle importazioni o 
alle esportazioni, scioperi o agitazioni sindacali ( relativi ai propri dipendenti o ai 
propri dipendenti di altri soggetti) difficoltà nel rintracciare personale o materiali, 
guasti di macchinari, incendi o incidenti. Nel caso in cui si verifichi uno qualsiasi 
di tali eventi, il Venditore potrà risolvere il presente Contratto o sospenderne 
l’esecuzione senza incorrere in alcuna responsabilità per qualsiasi perdita o 
danno derivanti da tale azione.

14. Tasse
Il Prezzo di Vendita ed ogni altra somma dovuta al Venditore ai sensi del 
presente Contratto è soggetta all’applicazione dell’Imposta sul Valore Aggiunto 
(qualsiasi nuova imposta applicabile alla vendita, produzione o
trasporto dei Prodotti diversa da un’imposta sul reddito del Venditore ) nella 
misura di legge e ove previste.
15. Cessione
Il presente Contratto potrà essere ceduto dal Compratore solo con il preventivo 
consenso scritto del Venditore.
16. Legge applicabile - Foro competente
Il presente Contratto è governato a tutti gli effetti dalla legge italiana. Qualsiasi 
controversia, comunque, connessa al presente Contratto sarà soggetta alla 
competenza esclusiva del Foro di Perugia.

1. Definitions
The Parties conventionally assign the following meanings to the following 

expressions: “Seller” means VERMOBIL STYLE SRL; “Purchaser” means the 

purchaser of the Products indicated in the relevant sales invoice; “Products” 

means the products described in the back of this document; “Territory” means the 

State in which the products will be delivered by the Seller. “Sales Price” means 

the price indicated on the invoice.

2. Validity of conditions and annexes
2a) The General Conditions are the only conditions applicable in relation to the 

sale of the Products and, without prejudice to any mandatory provisions of law, 

apply to the exclusion of any other condition implicit or explicit.

2b) These General Conditions (together with the “Contract”) represent the entire 

agreement between the parties in relation to the sale of the relative Products and 

replace any previous promise, declaration or obligation between them.

2c) The General Conditions may be waived or amended only by written 

agreement between the Purchaser and the Seller.

3. Orders and conclusion of contract
Each Contract for the sale of Products between the parties shall be effective 

when the Purchaser receives an order confirmation from the Seller (“Order 
Confirmation”). Any offer or estimate sent by the Seller to the Purchaser in relation 
to the Products (in whatever form they are communicated) shall be considered 

subject to these General Conditions.

4. Price variation
The Seller reserves the right to modify, by simple written communication to 

the Purchaser at any time prior to the receipt by the Purchaser of the Order 

Confirmation, the purchase price of the products (the “Purchase Price”) to include 
in the same any increase in the costs of raw materials, production, packaging, 

transport or labor.

For colours not included in the catalogue there is a minimum increase of 15% and 

in any case the supply is subject to the acceptance of VERMOBIL STYLE SRL.

5. Payment, due date
a) Unless otherwise agreed by the Seller, full payment of the Sales Price must be 

made by the date indicated on the applicable invoice.

b) All payments shall be made under the terms and conditions set out in this 
Contract. In case of delayed payment of the invoices, the Purchaser shall be 

charged, without the need for a formal notice of default, default interest at an 

amount equal to the interest rate of the main financial instrument of the European 
Central Bank as applied to its most recent refinancing operation, increased by 7 
percentage points, pursuant to Italian Legislative Decree 231/2002.

c) Without prejudice to the aforementioned provisions, in the event that the 

payments are not made in accordance with the terms provided for in the General 

Conditions, the Seller shall have the right to suspend the delivery of the Products 

ordered by the Purchaser, until an agreement is reached on the payment of the 

amount due by the Purchaser.

d) Moreover, in the event that the payment of the Products is not made by the 

Purchaser in compliance with the terms provided for in the General Conditions, 

the Seller shall be entitled to be refunded by the Purchaser for all costs incurred 

for the recovery of the amounts due, including any bank, legal, extra-judicial or 

judicial expenses.

6. Delivery
a) The Products are delivered free at destination unless otherwise indicated in 

writing. For orders with a value of less than Euro 1,000.00 + VAT, a charge of Euro 
25.00 + VAT is required. For the Islands, for orders with a value of less than Euro 
1,000.00 + VAT, the transport costs are to be borne by the Purchaser. For orders 
higher than that amount, a contribution of 7% of the order value is required. For 
the smaller islands the transport is at the Purchaser’s expense.

b) The delivery terms are merely indicative and the Seller shall not be liable for 

any delays, losses or damages incurred due to non-compliance with them. 

c) Delivery to a destination different than the Purchaser’s address is subject to a 

contribution of € 75,00 + VAT

7. Transfer of Ownership, Risk
a) Delivery of the Products notwithstanding, the ownership of the Products is 

retained by the Seller until full payment of the Sale Price by the Purchaser is 

received, pursuant to Article 1523 of the Italian Civil Code.

b) The Purchaser acknowledges and accepts that, until full payment of the Sale 

Price has been made, he will possess the Products only on behalf of the Seller, 

and will keep the Products distinct from other products, in perfect condition and 

in such a way that they can be readily identified and inspected by the Seller at 
any time.

c) In the event that the Products are delivered to an address different from that 

of the Purchaser, the Seller may at any time prior to the sale of the Products and 

upon notice to the Purchaser, given in reasonable advance, have access to the 

places where the Products have been delivered, in order to regain possession 

of the Products of which the Seller is still the owner, in accordance with the 

provisions of point a). The Purchaser hereby commits to undertake all that is 

necessary to allow the Seller to exercise such right.

d) The provisions of this article cannot be interpreted in the sense of giving the 

Purchaser the right to return the Products or to refuse, postpone or suspend 

payment of the same, unless otherwise agreed between the parties.

8. Warranty
a) The Seller guarantees that at the time of delivery the Products are free from 

defects and meet the specifications indicated by the Seller, provided that such 
products are used by the Purchaser for purposes consistent with those for which 

such types of products are normally used. In the event that the Seller has not 

communicated any particular specification in relation to a given product, such 
product, at the time of delivery, shall be deemed to meet the ordinary quality 

standards of the relevant market for comparable industrial products. Without 

prejudice to the provisions of article 8b) and, in the event that a Product does not 

conform to the above warranty, the Seller shall be entitled, at its sole discretion, 

to: 1) replace the Products or parts thereof that do not conform; 2) modify the 

Products to make them conform to the specifications indicated by the Seller or 
(as the case may be) to market quality standards for comparable products; 3) 

withdraw the non-conforming Products and refund the relevant sales price in full.

b) The above warranty shall be valid on the condition that:

1) the Purchaser has complied with the provisions of article 10 below, to the extent 

applicable; 2) the Purchaser has notified the Seller in writing and documented the 
defects by means of photos on traditional or digital media within 14 (fourteen) 

days from the delivery of the Products in the case of easily recognizable defects 

and within 14 (fourteen) days from detection for hidden defects. The Purchaser’s 

warranty claims become time-barred in any case after 2 (two) years from the 

delivery of the Products; 3) the Purchaser shall grant the Seller the opportunity to 

inspect the Products in a reasonable manner; 4) the Purchaser has ceased to use 

non-conforming products from the moment of discovery of the notified defects.

c) Without prejudice to the provisions of article 8a) above and without prejudice to 

any mandatory provisions of law:

1) any other guarantee, explicit or implicit, regarding the quality, marketability 

or suitability of the Products for specific purposes is expressly excluded; 2) the 
Seller shall not be held liable for any loss or damage suffered by the Purchaser 

as a result of the defect or non-functioning of the product not covered by this 

guarantee. d) the Seller shall make every reasonable effort to provide the 

Purchaser with any instructions, recommendations and advice for the storage, 

use and conditions of use of the Products. It is understood that it shall be the 

Purchaser’s responsibility to ensure that the Products are used in accordance 

with the relative specifications and intended use of the Products themselves.

9. Quantity
The Purchaser shall notify the Seller in writing, by fax or PEC (Italian legally 

certified e-mail), of any delivery of a quantity of Products other than the quantity 
originally ordered by the Purchaser (whether higher or lower), within the 

mandatory term of 8 (eight) days from the date of receipt of the goods.

a) If the quantity of Products delivered to the Purchaser should be less than the 

quantity ordered by the same, the Purchaser shall have the right to obtain: 1 ) the 

missing quantity compared to the initial order; 2 ) a reduction in the Selling price;

b) If the quantity of Products delivered to the Purchaser should be greater than 

the quantity ordered by the same, the Purchaser shall have the right, alternatively, 

to: 1) return the quantity of Products delivered in excess; 2) retain the entire 

quantity of Products delivered, paying the entire Sale Price of the same.

c) It is however understood that the possible delivery of a quantity of Products 

different from the one ordered (whether higher or lower) shall not entitle the 

Purchaser to refuse the supply and that any return of Products shall, in any case, 

be previously agreed upon pursuant to article 11 and provided that timely notice 

has been given pursuant to article 10 letter b) below.

10. Notification of defects or of missing and/or nonconformant delivery
a) The Purchaser shall notify the Seller in writing, by fax or PEC (Italian legally 

certified e-mail), about any event which is deemed to be covered by the warranty 
referred to in article 8, no later than the terms referred to in article 8b.2, under 

penalty of forfeiture.

b) The Purchaser shall also notify the Seller in writing about any delivery of a 

nonconforming quantity of Products no later than the terms referred to in article 8, 

under penalty of forfeiture and for the purpose of exercising the rights.

c) After the term referred to in article 10b above has elapsed, the quantity of 
Products actually delivered to the Purchaser shall be deemed fully accepted by 

the Purchaser. Therefore, the Purchaser shall be under the obligation to pay in 

full the purchase price indicated in the invoice issued for the products actually 

delivered.

11. Product returns
Under no circumstances may a product be returned to the Seller without the 

Seller’s prior written consent.

12. Intellectual Property
a) For the purpose of intellectual property, the Seller guarantees only that the 

delivery and use of the Products do not infringe any patent, industrial design, 

copyright, registered trademark or trade secret of any third party existing in the 

Territory at the date of the “Products” (the “Intellectual Property Rights”). The 

Seller shall compensate the Purchaser for any damages suffered as a failure by 

the Seller to comply with this warranty.

b) The warranty does not apply, and therefore the Purchaser shall not be entitled 

to any compensation whatsoever, in any of the following cases:

1) for the supply of the Products, the Seller has applied and adhered to specific 
instructions by the Purchaser which have led to a violation of the Intellectual 

Property Rights;

2) the violation of the Intellectual Property Rights is caused by the use of the 

Products in ways, or for purposes and/or in places not previously specified or 
otherwise indicated in writing to the Seller;

3) the Purchaser has not informed the Seller in writing about the existence of 

complaints, claims or legal actions (taken or threatened) against the Purchaser 

during the subsequent thirty days from receipt of such complaints or claims or 

actions and relating to Intellectual Property Rights;

4) the Purchaser, while compliant with the provisions of paragraph 12.a.3 above, 

does not allow the Seller to assume - at its own expense - the management of the 

dispute or to participate in any transactions.

c ) The Purchaser guarantees that any indication or specific instruction provided 
to the Seller and relating to the supply of Products shall not cause a violation, by 

the Seller, of Third Party Intellectual Property Rights, and agrees to compensate 

the Seller for all damages that the latter may suffer in the event of such a violation 

occurring.

13.) Force majeure
Seller shall not be liable for any loss or damage caused by delay in performance 

or failure to perform its obligations under this Agreement if such loss or damage is 
due to any cause beyond its control, including but not limited to war, civil unrest, 

riots, orders or prohibitions imposed by law or public authority, import or export 

regulations, strikes or labour unrest (affecting its own employees or employees 

of others) difficulty in finding personnel or materials, machine failures, fires or 
accidents. Where any such event occurs, Seller may terminate or suspend 

performance of this Agreement without incurring any liability for any loss or 
damage arising in connection with such action.

14. Taxation
The Sale Price and any other amount payable to Seller under this Agreement shall 
be subject to Value Added Tax (any new tax applicable to the sale, production or 
transportation of the Products other than Seller’s income tax) to the full extent of 

the law and where applicable.

15. Transfer
This Contract may be transferred by the Purchaser only with the prior written 

consent of the Seller.

16. Applicable law - Jurisdiction

16. Applicable law - Jurisdiction
The present Contract is governed for all intents and purposes by Italian law. 

Any dispute, however related to this Agreement, will be subject to the exclusive 
jurisdiction of the Law Courts of Perugia.
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designs and planning: Vermobil’s Technical Department
FOTOGRAFIA E GRAFICA: Emmemme Communication
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STAMPA: Industria Grafica Umbra
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Al fine del continuo miglioramento della qualità, 
Vermobil si riserva la facoltà di eliminare e modificare i 

prodotti in qualsiasi momento senza essere tenuta a darne 
preavviso. Le foto riprodotte nel catalogo sono quanto più 

possibile fedeli agli originali, compatibilmente con le migliori 
tecniche di stampa e riproduzione. è fatto assuluto divieto di 

riprodurre le immagini di questo catalogo, anche parzialmente, senza 
espressa autorizzazione dell’azienda.I disegni, le quote, i colori dei 

prodotti raffigurati nel presente catalogo sono a titolo indicativo. 

Vermobil reserves the right to eliminate or modify any of its products 
at any time without notice, with the aim constant quality improvement. 
The photos reproduced in the catalogue and references to colours are 
as faithful to the originals as possible, in so far as the best printing 
techniques allow.
It is absolutely forbidden to reproduce even partially, the pictures 

in this catalogue  without the company’s expressed permission. 
The drawings, dimensions, colors of the products shown in 

this catalog are purely indicative.
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